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GYODNI SLOYO

Vénovéno obéaniim méstyse Satov a byvalym zaméstnanciim $atovské tovarny na keramiku.

Kriticky katalog vznikl soubézné s vystavou k pfilezitosti 150 let od zaloZeni tovarny. Tento cyklus dopliuje
i kniha pfedkladajici historii Satovské tovarny na keramiku.

Satovska tovarna na keramické zbozi byla zalozena roku 1873 Wolfgangem Jochemem. Provoz zde
zanikl rokem 1998 po nevydafené privatizaci, avSak jako spole€nost oficialné zanikla az rokem 2017.
Jeji produkéni obdobi tedy trvalo 125 let. Po dobu svého pusobeni nékolikrat zménila majitele ¢i byla pod
spravou statu. Satovska tovarna na keramické zboZi se ve své historii nékolikrat stala soudasti i jinych
keramickych zavodu, jako byly napfiklad Postorenské keramické zavody ¢i Moravské keramické zavody,
Rajec-Jestfebi, ale v nékterych obdobich byla nadfazena jinym provozovndm s podobnym vyrobnim
zaméFenim, jednalo se o provozovny v nedalekych obcich Unanov a Lechovice. Tovarna zazila jak
obdobi velké prosperity, tak i obdobi krize, kdy na kratkou dobu doslo k Uplnému zastaveni provozu, a to
v souvislostech s udalostmi velké hospodarské krize a druhé svétové valky. Hlavnim a také nejznaméjsim
produktem této tovarny byly vysoce slinuté kyselinovzdorné chodnikové &i priimyslové dlazdice délené do
Gtyr Casti kfizem. Dale tovarna produkovala zejména interiérové mozaikové dlazdice, kameninové nadoby
a zahradni vazy, obkladove dlazdice a dalSi typy primyslové i hospodarské keramiky.

Tovarna zanechala nejen v Satové, ale i ve svét& vyznamné stopy. Vyrobky byly ze Satova vyvazeny pro po-
tfeby naseho statu, avéak vyznamnym odbyti§tém byly i vzdalené staty jako napfiklad Norsko, Island, Svycar-
sko &i byvalé staty SSSR. Historie tovarny i jeji oblastni dosahy byly tedy pomé&rné iroké. Ukolem kritického
katalogu je predstavit ¢tenarim prehled co nejvétsiho pocétu vyrobkd, které tovarna produkovala. Vyrobky
jsou v katalogu logicky €lenény do skupin se stejnymi charakteristikami. Jednotlivé vyrobky jsou poté popsany
z hlediska vzhledu, pouziti, obdobi vyroby a pokud je znamo, tak i z hlediska vyroby. Dalsi informace k tématu
mohou zajemci nalézt na stejnojmenné vystavé, v publikaci, vénujici se historii tovarny ¢ v mé bakalarské
a diplomové praci, ktera se historii tovarny zabyva velmi podrobné.

Tento cyklus zahrnujici knihu, vystavu a kriticky katalog vychazi z mych studentskych praci, avS8ak nemohl by
vzniknout bez iniciace pani starostky Ing. Lenky Stupkové, ktera se na jeho vzniku a realizaci pfimo podilela
a timto ji patfi velké pod&kovani. Vdék patti také PhDr. Dagmar Koudelkové, Mgr. Danusi Smerdové, man-
zelim Kropacovym, Ing. Zderiku JaroSovi, Mag. Helené Schrolmberger a Philippu Schleidtovi, diky jejichz
velkorysé pomoci bylo mozné cyklus vybudovat. A v neposledni fadé patfi podékovani i vSem pamétnikim
a byvalym zaméstnancum tovarny, ktefi mi pro Ucely cyklu poskytly rozhovor. Patfi mezi né byvaly feditel to-
varny Josef Ryzi, dale Petr Novak a Ing. Franti§ka Jahodova, Pavla Bialasova, Ondrej Sinka, Stépan (Stefan)
Jandik, Jan Holzer, Alena épetikové a Ing. Pavel Texl.

EINLEITUNG

Gewidmet den Biirgern des Marktfleckens Satov und den ehemaligen Mitarbeitern
der Tonwarenfabrik in Satov.

Der kritische Katalog ist parallel mit der Ausstellung anlasslich der 150 Jahren seit der Griindung der Fabrik
entstanden. Dieser Zyklus wird auch vom Buch erganzt, welches die Historie der Tonwarenfabrik darstellt.

Die Tonwarenfabrik in Satov wurde in 1973 von Wolfgang Jochem gegriindet. Der Betrieb ist im Jahr 1998
nach einer nicht gelungenen Privatisierung niedergegangen, aber die Gesellschaft ist offiziell erst in 2017
erloschen. lhre Produktionsara dauerte also 125 Jahre. Wahrend ihrer Existenz haben sich ihre Eigentiimer
einige Male geéndert, sie war auch unter der Staatsverwaltung. Die Tonwarenfabrik in Satov wurde in ihrer
Historie auch einige Male zum Bestandteil anderer Tonwarenfabriken, wie z.B. PoStorenské keramické zavody
(Keramikwerke Postorna, deutsch Unter Themenau) oder Moravské keramické zavody Rajec-Jestrebi (Kera-
mikwerke Rajec-Jestrebi, deutsch Raitz-destreb), aber in manchen Perioden war sie anderen Betriebsstatten
mit ahnlicher Produktionsrichtung Ubergeordnet, es handelte sich um Betriebsstatten in den nicht weit liegen-
den Gemeinden Unanov (deutsch Winau) und Lechovice (deutsch Lechwitz). Die Fabrik hat sowohl Perioden
mit groRer Prosperitat, als auch Krisenperioden erlebt, in denen es kurz zur kompletten AulRerbetriebsetzung
des Betriebs gekommen ist, und zwar im Zusammenhang mit den Ereignissen der gro3en Wirtschaftskrise
und des zweiten Weltkriegs. Das Hauptprodukt, welches auch das bekannteste Produkt dieser Fabrik war,
waren hoch gesinterte saurebestandige Gehsteig- oder Industriefeinsteigzeugpflaster und -platten, die mit
einem Kreuz auf vier Teile geteilt wurden. Weiter hat die Fabrik vor allem Mosaikplatten fir Innenraume, Stein-
zeuggefalle und Gartenvasen, Wandverkleidungsplatten und weitere Typen von Industrie- und Wirtschafts-
teinzeugprodukten produziert.

Die Fabrik hat nicht nur in Satov sondern auch auf der Welt bedeutende Spuren hinterlassen. Die Produkte
wurden fiir den Bedarf unseres Staats aus Satov geliefert, bedeutende Absatzgebiete waren aber auch ferner
liegende Staaten, wie z.B. Norwegen, Island, die Schweiz oder ehemalige Staaten der UdJSSR. Die Historie
der Fabrik und ihre regionale Reichweite waren also relativ breit. Die Aufgabe des kritischen Katalogs ist es,
den Lesern eine Ubersicht mit grotmaglicher Anzahl der Produkte vorzustellen, die in der Fabrik produziert
wurden. Die Produkte sind im Katalog in Gruppen mit denselben Charakteristiken logisch aufgeteilt. Die ein-
zelnen Produkte sind danach von der Sicht des Aussehens, Benutzung, Produktionszeitraum und sofern es
bekannt ist, dann auch von der Sicht der Produktion beschrieben. Weitere Informationen zum Thema kénnen
die Interessenten auf der gleichnamigen Ausstellung, in einer Publikation, die sich der Historie der Fabrik
widmet, oder in meiner Bakkalaureat- und Diplomarbeit finden, die sich mit der Geschichte der Fabrik sehr
ausfuhrlich befasst.

Dieser Zyklus, welcher das Buch, die Ausstellung und den kritischen Katalog beinhaltet, beruht auf meinen
Studentenarbeiten, er kdnnte aber ohne Initiierung von Frau Blrgermeisterin Ing. Lenka Stupkova, die sich an
seinem Entstehen und seiner Realisierung direkt beteiligt hat, nicht entstehen und deshalb méchte ich mich
bei ihr hiermit sehr bedanken. Dankeswort gehért auch an PhDr. Dagmar Koudelkova, Mgr. Danuge Smerdo-
va, Ehepaar Kropac, Ing. Zdenék Jaros, Mag. Helena Schrolmberger und Philipp Schleidt. Dank ihrer gro3zi-
gigen Hilfe war es mdglich, den Zyklus zusammenzustellen. Nicht zuletzt gehort ein Dankeswort auch an alle
Augenzeugen und ehemalige Mitarbeiter der Fabrik, die mir Gesprach fur meinen Zyklus gewahrt haben. Zu
ihnen gehort der ehemalige Direktor der Fabrik Josef Ryzi, weiter Petr Novak und Ing. FrantiSka Jahodova,
Pavla Bialasova, Ondfej Sinka, St&pan (Stefan) Jangik, Jan Holzer, Alena Spetikova und Ing. Pavel Tex!.
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CASOVYE VYYMEZENI VYYROBY

Pfesné obdobi vyroby zbozi, které tovarna produkovala, Ize bohuzel kvuli nedostatku prikaznych ma-
terialG urcit pouze u nékterych vyrobki. Obdobi vyroby a jednotlivé typy vyrobkl jsou shrnuty v prehled-
né tabulce (viz tabulka nize). Zde je vzdy tmavou barvou vyznaceno obdobi, pro které existuje pru-
kazny material dokladajici vyrobu konkrétniho typu vyrobku. Svétlou barvou je vyznageno obdobi, pro
které se na zakladé rGznych souvislosti stale jesté predpoklada vyroba urcitého typu sortimentu, avSak
neexistuje pro vyrobu v takovém obdobi priikazny material. Nutné je také zminit, ze v prvnim roce exis-
tence tovarny se jeSté vyroba nepredpoklada, jelikoz provoz byl v tovarné zahajen az po jejim dostavéni
v roce 1874." Pro prehlednost jsou vyrobky rozdéleny do Sesti kategorii dle jejich charakteristiky. Jed-
na se o kategorii dlazby, tvarovanych prvkd dlazby, kameninovych vyrobkil, cihel, sanitarni keramiky
a drobnych keramickych predméti.

LEITABGRENZUNG DER PRODUKTION

Den genauen Zeitraum der Produktion der Ware, die die Fabrik produziert hat, kann leider wegen Mangel an
nachweisbaren Unterlagen nur bei manchen Produkten bestimmt werden. Die Zeiten der Produktion und die
einzelnen Produkttypen sind in einer Ubersichtlichen Tabelle zusammengefasst (siehe Tabelle unten). Dort ist
jeweils mit dunkler Farbe der Zeitraum markiert, fir den nachweisbare Unterlagen existieren, die die Produkti-
on eines konkreten Produkttyps nachweisen. Mit heller Farbe ist der Zeitraum markiert, fir den aufgrund ver-
schiedener Zusammenhange die Produktion eines bestimmten Typs vom Sortiment anscheinend existiert hat,
aber fur die Produktion in einem solchen Zeitraum keine nachweisbaren Unterlagen zur Verfligung stehen.
Es muss noch erwahnt werden, dass im ersten Jahr des Bestehens der Fabrik noch nicht produziert wurde,
weil mit dem Betrieb in der Fabrik erst nach ihrer Fertigstellung im Jahr 1874 begonnen wurde." Zur Uber-
sichtlichkeit sind die Produkte in sechs Kategorien laut ihrer Charakteristik aufgeteilt. Es handelt sich um die
Kategorie der Platten und Pflaster, Platten/Pflaster mit Formteilen, Steinzeugprodukte, Ziegel, Sanitarkeramik
und kleiner Keramikgegenstande.
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DLAZBA

Vyrobou keramické dlazby se tovarna
zabyvala od jejiho vzniku az po zanik
produkce, tedy 125 let. Béhem této doby
se tovarna zaméfovala na vyrobu nékolika
druhu jak exteriérové, tak i interiérové dlaz-
by. Po celou dobu jejiho fungovani v3ak byl
vyrabén pouze typ venkovni dlazby, ktera
byla primarné uréena pro dlazdéni chodni-
ki a primyslovych hal. Tento typ dlazby se
po nékolikaleté tradici jeji vyroby v Satové
dockal oznaceni jako ,Satovska dlazdice®.
Mezi dalSi druhy dlazby, kterou se tovar-
na v prubéhu své existence zabyvala, patfi
takzvany silni¢éni Spalik, exteriérova a inte-
rierova dekorativni dlazba, dlazba urcena
pro staje, kachle pro kamna, fasadni pas-
ky a taktéz obkladové glazované dlazdice.
U v8ech dochovanych typt dlazby Ize sledo-
vat velice nizkou nasakavost vody, vysokou
slinutost stfepu a nizké opotiebeni. Dlazba
byla zprvu vyrabéna tzv. mokrou metodou, to
znamena, Ze byla hlina nejdfive ztekucena a
nasledné lisovana do kovovych forem za po-
moci hydraulického lisu. Pozdéji tovarna pre-
Sla na dokonalejSi lisovani tzv. suchou meto-
dou, kdy byla sucha rozemleta hlina kladena
do forem a dale lisovana taktéz hydraulickym
lisem. Dlazdice byly poté vypalovany pfi vy-
sokeé teploté az do teplotniho bodu slinuti,
ktery se jiz velmi blizi teplotnimu bodu tani.

PLATTEN UND PFLASTER

Mit der Produktion der Platten und Pflaster hat sich die Fab-
rik seit ihrem Entstehen bis zum Niederhang der Produktion,
also 125 Jahre, beschaftigt. Wahrend dieser Zeit hat sich
die Fabrik auf die Herstellung einiger Arten von Platten und
Pflaster sowohl fir AuRenbereiche als auch Innenbereiche
orientiert. FUr die ganze Zeit ihres Funktionierens wurde
aber nur der Typ der Platten und Pflaster fir AuRenbereiche,
der priméar fur die Pflasterung der Gehsteige und Industrie-
hallen bestimmt war, produziert. Dieser Typ der Pflasterung
hat nach mehrjéhriger Tradition ihrer Produktion in Satov die
Bezeichnung ,Satovska dlazdice (Schattauer Platte/Pflas-
ter) erhalten. Zu weiteren Arten der Pflasterung, mit der sich
die Fabrik wahrend ihrer Existenz beschaftigt hat, gehdren
sog. StralRenpflastersteine, dekorative Platten und Pflaster
fur AuBen- und Innenbereiche, Platten und Pflaster fiir Stalle,
Ofenkacheln, Fassadenbander und auch glasierte Wand-
verkleidungsplatten. Bei allen erhaltenen Platten- und Pflas-
tertypen kann man eine sehr niedrige Wasseraufnahme,
hohe Sinterung der Scherbe und kleine Abnutzung sehen.
Die Platten/Pflaster wurden zuerst mit einer sog. nassen
Methode hergestellt, d.h., dass der Lehm/Ton zuerst ver-
flissigt und dann in Metallformen mittels einer hydraulischen
Presse gepresst wurde. Spater ist die Fabrik auf besseres
Pressen mit einer sog. trockenen Methode Ubergegangen,
wo der trockene zermahlene Lehm/Ton in Formen gegeben
und dann auch mit einer hydraulischen Presse gepresst wur-
de. Danach wurden die Platten/Pflaster bei hoher Tempe-
ratur bis zum Sinterpunkt ausgebrannt, welcher sich schon
sehr dem Temperatur-Taupunkt nahert.

Obr. 2 Interiérova mozaikova dlazdice
Bild 2 Mosaikplatte fur Innenrdaume

Dlazdice pro stije 15/10/5°5 em,
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Obr. 4 Dlazba uréena pro staje Obr. 5 Jemna exteriérova dlazba

Bild 4 Die fiir Stélle bestimmten Pflasterung
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Obr. 1 Pokladka chodnikové a silni¢ni dlazby
Bild 1 Verlegung der Gehsteigplatten und StraBenpflaster
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Obr. 6 Glazovana obkladova dlazdice
Bild 6 Glasierte Wandverkleidungsplatte

Obr. 3 Znaceni na mozaikové dlazbé
Bild 3 Markierung an den Mosaikplatten

Bild 5 Feine Platten fir AuBenbereiche



dlazba / Platten und Pflaster

CHODNIKOVA DLAZBA

Tento typ dlazby se po nékolikaleté tradici jeji vyroby
v Satové do&kal oznageni jako ,$atovska dlazdice*?
Charakterizovala ji kyselinovzdornost, vysoka odol-
nost vici tlaku a otéru.® Pro tyto vlastnosti byla s ob-
libou pouzivana nejen pro dlazdéni verejnych chod-
nikd a pramyslovych podnik(, ale i podlah vefejnych
budov, jatek, trznic a nadrazi.*

Jeji produkce se predpoklada jiz od zahajeni vyroby
v roce 1874 a to z toho dlivodu, Ze se tovarna jiz od
pocatku zabyvala vyrobou jednoduchych slinutych
desek pro chodniky, slinuté dlaZby pro silnice a slinu-
tych klinkrovych cihel pro zdéni mol a kanala.5 Prvni
pisemna zminka o prodeji chodnikové dlazby vSak
pochazi az z roku 1877. Teprve tato informace mlize
s ovéfenim potvrdit vyrobu tohoto typu zboZzi.¢ Vyroba
chodnikoveé dlazby pretrvala po celou dobu existence
tovarny, dosSlo pouze k upravé produktu. Dfive byla
chodnikovou dlazdici nazyvana jednoducha hladka
slinutad deska ve tvaru Ctverce, pozdéji v8ak tento
nazev prejala i ¢tyrdilna dlazdice taktéz ctvercového
tvaru rozdélena charakteristickym kfizem, ktera byla
puvodné uréena pro dlazdéni prijezdovych cest.”
Vyroba puvodnich hladkych chodnikovych dlazdic
i pfesto pretrvala a probihala soubézné s vyrobou
¢tyfdilnych dlazdic.® Toto tvrzeni Ize usoudit na za-

GEHSTEIGPLATTEN

Dieser Typ der Pflasterung hat nach mehrjahriger
Tradition ihrer Produktion in Satov die Bezeichnung
.Schattauer Platte/Pflaster” erhalten.? Charakteris-
tisch waren flir sie Saurebestandigkeit, hohe Druck-
und Abriebfestigkeit.> Wegen diesen Eigenschaften
wurde sie gerne nicht nur fur die Pflasterung 6ffent-
licher Gehsteige und Industriebetriebe benutzt, son-
dern auch fur FuRboden in offentlichen Gebauden,
Schlachtereien, Markthallen und Bahnhéfen.

Eswird angenommen, dass sie bereits vom Beginnder
Produktion im Jahr 1874 produziert wurde, und zwar
deshalb, weil sich die Fabrik schon seit Anfang an mit
der Produktion einfacher gesinterter Gehsteigplatten,
gesinterter Pflastersteine fur Stralen und gesinterter
Klinkerziegel fir das Mauern von Moli und Kanalen
befasst hat.® Die erste schriftliche Erwahnung Uber
den Verkauf von Gehsteigplatten stammt aber erst
vom Jahr 1877. Erst diese Information kann Gberpruft
die Produktion von diesem Warentyp bestatigen.®
Die Produktion der Gehsteigplatten Gberdauerte die
ganze Dauer der Existenz der Fabrik, es ist nur zu
Abanderung des Produktes gekommen. Friiher wur-
de als Gehsteigplatte eine einfache glatte gesinterte
Platte in Quadratform bezeichnet, spater hat aber
diesen Namen auch die vierteilige Platte ebenfalls in

2MZA, K282 Postorenské keramické zavody, s. p.,
Breclav, kart. 37, sloZka: Povoleni zprovoznéni,
zivnostenskopravni schvaleni, dokument: dopis
ze dne 27, dubna 1955, ve véci dopisu: Struc¢ny postup
vyroby v Satové.

3T., P. Prvni satovska tovarna na hlinéné zboZzi akc. spol.
Praha: FrantiSek Rebec, [cca 1930-1942], s. 1-2.

4Tamtéz, s. 13-14.

5 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, s. 34.

8K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim.
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op. cit., s. 6.
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2 Mahrisches Landesarchiv (MZA), K282 Keramikwer-
ke Postorna, Staatsbetrieb, Breclav, Kart. 37, Ordner:
Genehmigung der Inbetriebnahme, gewerberechtliche
Genehmigung, Dokument: Brief vom 27. April 1955,
im Betreff des Briefes: Strucny postup vyroby v Sato-
ve (Kurze Beschreibung des Produktionsverfahrens in
Satov)

3T., P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zboZi akc. spol.
(Erste Tonwarenfabrik, Aktiengesellschaft in Satov, Akti-
engesellschaft) Prag: FrantiSek Rebec, [ca. 1930-1942],
S. 1-2.

4 Ebenda, S. 13-14.
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50 Jahre Wiener Arbeit, S. 34.

8K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim.

"Ebenda, S. 2.

8 T., P. Prvni S$atovska tovarna na hlinéné zboZi akc. spol.,
wiederholt zitiert, S. 6.

®K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 2.
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kladé studia dvou katalogl tovarny. Katalog z roku
1877 zmirnuje odliSny nazev a zplsob uziti téchto
dvou typu dlazdic,® nicméné katalog z obdobi let
1930-1942 jiz oba typy dlazdic nazyva jako chodni-
kovou dlazbu.’® Zména nastala také ve velikosti dlaz-
dic. Dle dobového katalogu z roku 1877 se vyrabély
chodnikové dlazdice o rozmérech 20x20 cm a vys-
ce 5 nebo 7 cm™", kdezto katalog z let 1930-1942 jiz
udava jinou miru vyrobku, a to 15x15 cm s vyskou
3 nebo 4 cm.'? Design dlazdic zustal i po druhé své-
tové valce stejny. Jedinou inovaci byla pfilezitostna
vyroba chodnikovych dlazdic s vlisovanou mfizkou,
ktera dlazdici délila do deviti ¢asti. Chodnikové dlaz-
dice tohoto provedeni se vyrabély az do ukoncéeni
provozu tovarny v roce 1998, vyjma obdobi druhé
svétové valky.

Obr. 7 Pokladka chodnikové dlazby a postrannich Zlabkua
Bild 7 Visualisierung der Verlegung der Gehsteigplatten und Seitenrinnen

Obr. 8/ Bild 8 Obr. 9/ Bild 9

Hladka chodnikova dlazdice Ctytdilna chodnikova dlazdice

Glatte Gehsteigplatte v ¢erveném odstinu
Vierteilige Gehsteigplatte in
rotem Farbton

Quadratform Gbernommen, die durch einen charak-
teristischen Kreuz aufgeteilt wurde, welche ursprin-
glich fur die Pflasterung der Zufahrtswege bestimmt
war.” Die Produktion der urspriinglichen glatten Ge-
hsteigplatte ist trotzdem Uberdauert und hat parallel
mit der Produktion der vierteiligen Platten stattge-
funden.® Auf diese Behauptung kann aufgrund des
Studiums von zwei Firmenkatalogen geschlossen
werden. Der Katalog vom Jahr 1877 erwahnt einen
abweichenden Namen und Benutzungsart von die-
sen zwei Plattentypen,® nichtsdestoweniger der Ka-
talog aus den Jahren 1930-1942 bezeichnet schon
beide Typen der Platten als Gehsteigplatten. Es ist
auch zu einer Anderung in der GroRe der Platten ge-
kommen. Laut dem zeitgemafen Katalog vom Jahr
1877 wurden Gehsteigplatten (Trottoirplatten) mit
MaRen 20x20 cm und Hohe 5 oder 7 cm hergestelit,"
aber der Katalog aus den Jahren 1930-1942 flhrt
schon ein anderes Maf3 des Produktes an, und zwar
15x15 cm mit der Hohe 3 oder 4 cm.? Das Design
der Platten/Pflaster ist auch nach dem zweiten We-
Itkrieg gleichgeblieben. Die einzige Innovation war
eine gelegentliche Produktion der Gehsteigplatten
mit eingepresstem Raster, der die Platte auf neun
Teile aufgeteilt hat. Die Gehsteigplatten in dieser
Ausfuhrung wurden bis zum Ende des Fabrikbetriebs
im Jahr 1998, aulRer der Zeit des zweiten Weltkriegs,
hergestellt.

Obr. 10/ Bild 10
Devitidilna chodnikova dlazdice
v zeleném odstinu

Neunteilige Gehsteigplatte in
grinem Farbton

Obr. 11/ Bild 11

Nevypalena zamkova dlazba

z kone€ného obdobi provozu
Nicht ausgebrannter SchloRp-
flaster aus der abschlieBenden
Betriebszeit

Obr. 12/ Bild 12

Hladka chodnikova dlazdice
v ¢erveném odstinu

Glatte Gehsteigplatte in rotem
Farbton Farbton

Obr. 13/ Bild 13

Ctyrdilna chodnikova dlazdice
ve Zlutém odstinu

Glatte Gehsteigplatte in rotem

Obr. 14/ Bild 14

Devitidilna chodnikova dlazdice
v ¢erveném odstinu dice ve tmavé ¢erveném odstinu
Neutteilige Gehsteigplatte in Zwolfteilige Gehsteigplatte in
rotem Farbton dunkelrotem Farbton

Obr. 15/ Bild 15
Dvanéactidilna chodnikova dlaz-
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DLAZBA PRO
PRIJEZDOVE CESTY

Dlazba pro prijezdové cesty byla dle katalogu to-
varny jisté vyrabéna od roku 1877, avsak jeji vy-
robu lze, stejné jako u chodnikovych dlazdic, pred-
pokladat jiz od zahajeni provozu tovarny v roce
1874."* V némeckém jazyce je nazyvana pojmem
Einfahrtsstein.’™ Jak jiz bylo zminéno, jednalo se
o Ctyfdilnou dlazdici délenou kfizem a jeji vzhled,
UCel a velikost Casem splynuly s chodnikovou dlaz-
bou. Do které doby byla dlazba doporuc¢ovana pro
prijezdové cesty, neni znamo. Rozméry vjezdové
dlazdice z roku 1877 byly 20x20 cm s 6-7 cm vys-
kou. Posledni nalezena inzerce tovarny, kde je vyob-
razena tato dlazdice v plivodnim rozméru, pochazi
z roku 1894." V nasledujicich letech se v inzercich
tato nabidka také vyskytuje, avSak neni doplnéna
ilustraci ani rozméry a nelze tak urcit, zda se vyrabéla
jako samostatny sortiment, nebo sortiment typové
totozny s chodnikovou dlazbou. Je vSak mozné pred-
pokladat, ze byla dlazba pro pfijezdové cesty jakozto
samostatny vyrobek produkovana az do roku 1926,
jelikoz tou dobou tovarna prechazela na novy zplsob
lisovani'” a je tak pravdépodobné, Ze se tou dobou
obménovaly i formy k lisovani.

Obr. 17 / Bild 17
Dlazba pro pfijezdové cesty v Hnanicich
Pflaster fur Zufahrtswege in Hnanice
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PFLASTER FUR
ZUFAHRTSWEGE

Pflaster flr Zufahrtswege wurde laut Fabrikkatalog si-
cher seit dem Jahr 1877 hergestellt,’® aber man kann
seine Herstellung so, wie bei den Gehsteigplatten,
schon seit dem Beginn des Fabrikbetriebs im Jahr
1874 annehmen.™ In deutscher Sprache wird Pflas-
ter als Einfahrtsstein genannt.’ Wie bereits erwahnt
wurde, hat es sich um einen vierteiligen Pflaster/
Platte, aufgeteilt mit einem Kreuz, gehandelt, und
sein Aussehen, Zweck und GréRe sind mit der Zeit
mit den Gehsteigplatten verwachsen. Bis zu welcher
Zeit Pflaster fur Zufahrtswege empfohlen wurde, ist
nicht bekannt. MalRe der Einfahrtssteine vom Jahr
1877 waren 20x20 cm mit Hohe 6-7 cm. Die letzte
gefundene Anzeige der Fabrik, wo dieser Stein in ur-
sprunglichem Mal} angezeigt ist, stammt vom Jahr
1894."% Dieses Angebot erscheint in den Anzeigen
auch in folgenden Jahren, es ist aber um kein Bild
oder MalRe erganzt und man kann so nicht festle-
gen, ob er als ein separates Sortiment oder ein im
Typ identisches Sortiment mit den Gehsteigplatten
hergestellt wurde. Man kann aber annehmen, dass
die Pflaster fir Zufahrtswege als ein separates Pro-
dukt bis zum Jahr 1926 produziert wurden, weil in
der damaligen Zeit die Fabrik auf eine neue Art vom
Pressen Ubergegangen ist' und so ist es wahrs-
cheinlich, dass in dieser Zeit auch die Pressformen
ausgetauscht wurden.

l.(."]t._'r“.*;.tpl:'bﬂ';n -4 Fis &

Obr. 16 Varianty chodnikové dlazby a dlazby pro pfijezdové cesty v katalogu tovarny z roku 1877
Bild 16 Varianten der Gehsteigplatten und Pflaster fir Zufahrtswege im Katalog der Fabrik vom Jahr 1877

B K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.

4 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, op. cit., s. 34.

8 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.

'* PARTRIDGE, Agnieszka. Potega Ornamentu. Krakéw:
Universitas, 2017, s. 347.

'”Rozhovor s panem Josefem Ryzim. Vedla Bc. Klara
Piscova a Mgr. DanuSe Smerdova, dne 13. Unora 2022
v Borovanech.

B K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 2.

4 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, wiederholt zitiert, S. 34.

S K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 2.

'8 PARTRIDGE, Agnieszka. Potega Ornamentu. Krakow:
Universitas, 2017. S. 347.

" Gesprach mit Herrn Josef Ryzi. gefiihrt von Bc. Klara
Piscova und Mgr. Danuse Smerdova, am 13. Februar
2022 in Borovany

SILNICNI DLAZBA

Silniéni dlazba neboli silni¢ni Spalik je typ dlazby, kte-
ry se pouzival pro dlazdéni silnic. V némeckém jazy-
ce je tento produkt nazyvan jako Strassenpflaster'®
nebo Strasse-Pflasterstein.'® Hlavni pfednosti dlazby
ze ,Satovskych Spalikd“ byla pevnost v tlaku, tvrdost,
malé opotiebeni, hygienické prednosti, mrazuvzdor-
nost, kyselinovzdornost a také rychlé odvadéni des-
tové vody.?

Vyroba silni¢ni dlaZby se pfedpoklada jiz od zprovoz-
néni tovarny v roce 1874.2' Prvni zminka o pouziti,
a tedy i existenci silniéniho Spaliku v8ak pochazi
z roku 1875, kdy jim byly vydlazdény silnice obce
Modling.?? S jistotou Ize tedy fici, Zze v roce 1875
jiz vyroba tohoto produktu probihala. V roce 1877
probihala vyroba dvou typu silni¢nich Spalikd tzv.
lehkého a tézkého Spaliku.Tézky Spalik byl uréen
pro silnice, na kterych bude probihat t&€Zk& nakladni
doprava, kdezto lehky Spalik mél vyhovovat silnicim,
po kterych se pohybuji pfevazné lehké koriské povo-
zy. Tyto dva typy se tak liSily svou velikosti.?® AvSak
dle dalSiho katalogu z let 1930-1942 jiZz probihala
pouze vyroba jednoho typu $palikd,? v pribéhu ¢asu
se tedy vyroba omezila a vznikl velikostné novy typ
Spaliku. Vzhled této dlazby zUstal po dobu jeji vy-
roby témér stejny. Nepatrné se tedy zménila pouze
velikost a vzorek horni plochy dlazdice. V katalogu
z roku 1877 jsou zminény rozmery Spalik 20x10 cm
a vyska 15 cm ¢i 10x20 cm s vyskou 10 cm,?® kdez-
to v pozdéjSim katalogu z let 1930-1942 je k vidéni
zména rozméru na 20 x 9 cm s vySkou 7 cm.? Vy-
roba tohoto druhu sortimentu skoncila v roce 1939
s Upadkem tovarny, ktery byl spjat s druhou svétovou
valkou.

STRASSENPFLASTER

StralRenpflaster, d.h. Stralen-Pflasterstein, auch
StralRen-Pflasterstein, ist ein Pflastertyp, welcher fur
die StralRenpflasterung benutzt wurde. In deutscher
Sprache wird dieses Produkt als StralRenpflaster'®
oder StraRen-Pflasterstein genannt.'® Der Hauptvor-
teil der Pflasterung aus StralRen-Pflastersteinen war
die Druckfestigkeit, Harte, kleiner Abrieb, hygienis-
che Vorteile, Frostbestandigkeit, Sdurebestandigkeit
und auch schnelle Regenwasserabfiihrung.?

Es wird angenommen, dass er bereits von der Inbet-
riebnahme der Fabrik im Jahr 1874 produziert wur-
de.?" Die erste Erwahnung Uber die Benutzung, also
auch Existenz vom StralRen-Pflasterstein stammt
aber vom Jahr 1875, wann mit ihm StraRen in der
Gemeinde Madling gepflastert wurden.?? Mit Si-
cherheit kann also gesagt werden, dass im Jahr 1875
dieses Produkt schon produziert wurde. Im Jahr
1877 wurden zwei Typen der Strallen-Pflastersteine
hergestellt, ein sog. leichter und ein schwerer Pflas-
terstein. Der schwere Pflasterstein war fir Stralen
bestimmt, an denen Schwerlastverkehr fahren wird,
leichter Pflasterstein sollte fur StralRen geeignet sein,
an denen sich Uberwiegend leichte Pferdefuhrwerke
bewegen. Die Grof3e dieser beiden Typen war also
unterschiedlich.?®> Aber laut weiterem Katalog aus
den Jahren 1930-1942 wurde bereits nur ein Typ der
Pflastersteine hergestellt,>* wahrend der Zeit wurde
also die Produktion beschrankt und es ist eine an-
dere GroRRe der Pflastersteine entstanden. Das Au-
ssehen dieser Pflasterung ist flr die ganze Zeit ihrer
Herstellung fast gleichgeblieben. Unwesentlich hat
sich also nur die GroRRe und das Muster der oberen
Flache des Pflastersteins geandert. Im Katalog vom
Jahr 1877 sind die Male der Pflastersteine 20x10 cm
und Hohe 15 cm oder 10x20 cm mit der Héhe 10 cm
erwahnt,?> wohingegen im spateren Katalog aus den
Jahren 1930-1942 eine Anderung der MaRe auf 20x9
cm mit der Hoéhe 7 cm zu sehen ist.?® Die Produktion
dieser Art vom Sortiment hat im Jahr 1939 mit dem
Niedergang der Fabrik geendet, welcher mit dem
zweiten Weltkrieg verbunden war.

8 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.

ST., P. Prvni S$atovska tovarna ana hlinéné zboZi akc.
spol., op. cit., s. 6.

8 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 2.

° Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, Jhg. 30, Nr. 23,
S. 6.
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Obr. 18 Pokladka silni¢ni dlazby
Bild 18 Verlegung der Stralenpflasterung

1-#%‘ - >
Obr. 19 Silni¢ni dlazba u obce Poysdorf
Bild 19 StraRenpflasterung bei der Gemeinde Poysdorf

Obr. 20 Silniéni dlazba v Cesk?ch Budéjovicich na namésti Pfemysla Otakara Il.
Bild 20 StraRenpflasterung in Ceské Budéjovice auf dem Stadtplatz namésti

Premysla Otakara Il.

Obr. 22 Silniéni dlazba v Satové na prijezdové
cesté k nadrazi a ke keramické tovarné

Bild 22 StraRenpflasterung in Satov auf dem
Zufahrtsweg zum Bahnhof und zu der Ton-
warenfabrik

Michalska

Bild 21 StraRenpflasterung in Znojmo in der

StraRe Mala Michalska

Obr. 21 Silniéni dlazba ve Znojmé v ulici Mala

Obr. 23 Silni¢ni dlazba v arealu znojemského
pivovaru

Bild 23 StraRenpflasterung im Areal der Braue-
rei in Znojmo

2K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.

21 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, op. cit., s. 34.

2T, P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zbozi akc. spol.
Praha: FrantiSek Rebec, op. cit.

2 Vlyrocni zpravy prvni Satovské tovarny na hlinéné zboZzi
akciové spolecnosti, dfive C. Schlimp, Videri - Wien za
rok 1939. necislovano.

2T, P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zboZzi akc. spol.,
op. cit., s. 5.

%K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.

2 T., P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zboZi akc. spol.,
op. cit., s. 5.

20 T, P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zbozi akc.
spol., wiederholt zitiert, S. 1-2.

2! Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch:

50 Jahre Wiener Arbeit, wiederholt zitiert, S. 34.

22 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.

in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 4.

23 Ebenda, S. 2.

24 T., P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zboZi akc.
spol., wiederholt zitiert, S. 5.

% K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.

in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 2.
%6 T P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zbozi akc.
spol., wiederholt zitiert, S. 5.

DLAZBA PRO STAJE

Stajovy Spalik nebo také stajova dlazdice ma ekvi-
valent v némeckém pojmu Stallstein. Jedna se o typ
dlazby, ktery slouzil primarné k dlazdéni staji i chlé-
vU. Pfi porovnani dvou jiz zminénych katalogu si Ize
povsimnout, Ze v pribéhu let doslo pfi vyrobé tohoto
vyrobku ke zméné. Ugel dlazby zistal zachovan,
zménila se pouze jeho velikost a lisovany vzorek na
horni ploSe dlazdice. PGvodni velikost vyrobku z roku
1877 byla 10x20 cm s vySkou 7-8 cm.?” Pozdéjsi ka-
talog v8ak uvadi zménu velikosti na 15x10 cm s vys-
kou 5,5 cm. Uvadi také zménu vzorku na horni plo-
8e, dfive dvoudilna dlazdice ziskala pozdéji étyfdilny
lisovany vzorek.?® Poprvé se tento vyrobek objevu-
je v nabidce tovarny rokem 18772 a dfive se jeho
vyroba nepredpoklada, jelikoz je v némecky psaném
periodiku zminéno, Ze od pocatku provozu se tovarna
zabyvala pouze vyrobou cihel a jednoduché dlazby
pro chodniky a silnice,*® proto je jeho zacatek vyro-
by odhadovan az od roku 1877. Dfivé;jSi vyrobu vSak
nelze zcela vyloudit. Posledni zminka o vyrobé sta-
jového Spaliku pochazi z katalogu tovarny, ktery byl
vydan v neznamém roce mezi léty 1930-1942.3' Lze
tak s jistotou fici, ze byl stajovy Spalik vyrabén v roce
1930. Nékolik nasledujicich let jeho vyroba dale po-
kracovala, avsak s jistotou nebyl stajovy Spalik vyra-
bén po roce 1938.%2

FLASTER FUR STALLE

Der Stall-Pflasterstein oder auch Stall-Pflaster hat
ein Aquivalent in dem deutschen Begriff Stallstein.
Es handelt sich um einen Typ der Pflasterung, die
primar fur die Pflasterung der Stélle bestimmt war.
Beim Vergleich der zwei bereits erwahnten Kataloge
kann bemerkt werden, dass es wahrend der Jahre
bei der Herstellung dieses Produktes zu einer Ande-
rung gekommen ist. Der Zweck der Pflaster ist erhal-
ten geblieben, geandert hat sich nur seine GréRe und
gepresstes Muster an der oberen Flache des Pflas-
ters. Die urspriingliche GroRe des Produktes vom
Jahr 1877 war 10x20 cm mit der Hohe 7-8 cm.?” Der
spatere Katalog fiihrt aber eine Anderung der GroRe
auf 15x10 cm mit der Hohe 5,5 cm an. Er fiihrt auch
eine Anderung des Musters auf der oberen Flache
an, der friher zweiteilige Pflaster hat spater ein vier-
teiliges gepresstes Muster bekommen.?® Zum ersten
Mal erscheint dieses Produkt im Angebot der Fab-
rik im Jahr 18772° und friiher wird seine Produktion
nicht angenommen, weil in einem deutsch geschrie-
benen Periodikum erwahnt ist, dass sich die Fabrik
vom Anfang des Betriebs nur mit der Herstellung von
Ziegeln und einfachen Platten und Pflastern fur Ge-
hsteige und Stral’en beschaftigt hat,*® deshalb wird
der Beginn seiner Produktion erst seit dem Jahr 1877
geschatzt. Eine frihere Produktion kann aber nicht
ganz ausgeschlossen werden. Die letzte Erwahnung
Uber die Produktion des Stall-Pflastersteins stammt
aus dem Katalog der Fabrik, der in einem unbekann-
ten Jahr zwischen den Jahren 1930-1942 ausgege-
ben wurde.®' Man kann so mit Sicherheit sagen, dass
der Stall-Pflasterstein im Jahr 1930 produziert wurde.
Einige folgende Jahre hat seine Produktion weiter
fortgesetzt, aber nach dem Jahr 1938 wurde der Stall
-Pflasterstein mit Sicherheit nicht hergestellt.?

27K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.
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in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 2.

30 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, op. cit., s. 34

31 T., P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zboZzi akc. spol.
Praha: FrantiSek Rebec, op. cit.
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tiengesellschatft, friiher C. Schlimp, Wien, flir das Jahr
1939. Nicht nummeriert.
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Dlazdice pro stije 15/10/5°5 em,
ctyidilng,
Obr. 25 Podoba stajové dlazdice
v katalogu tovarny z let 1930-1942

Bild 25 Gestaltung des Stall-Pflastersteins im
Katalog der Fabrik vom Jahr 1930-1942
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Obr. 24 Podoba stajové dlazdice v katalogu
tovarny z roku 1877

Bild 24 Gestaltung des Stall-Pflastersteins im
Katalog der Fabrik vom Jahr 1877

Obr. 26 Pokladka stajovych dlazdic z $atov-
ské tovarny ve stdjich kralovského palace
v madarském Godolé

Bild 26 Verlegung der Stall-Pflastersteine
aus der Tonwarenfabrik in Satov in den

Stéllen des Konigspalastes im ungarischen
Go6dolé

g
b SR

Obr. 27 Pokladka stajovych dlazdic z Satov-
ské tovarny ve stdjich kralovského palace

v madarském Godolé

Bild 27 Verlegung der Stall-Pflastersteine
aus der Tonwarenfabrik in Satov in den
Stéllen des Konigspalastes im ungarischen
G06dold

Obr. 28 Pokladka stajovych dlazdic z $atovské tovarny ve stéjich kralovského palace v madarském Godold
Bild 28 Verlegung der Stall-Pflastersteine aus der Tonwarenfabrik in Satov in den Stéllen des Kénigspalastes im ungarischen G6do16

JEMNE DLAZDICE

Jemné dlazdice zadny z prospektu ¢i dalSich materia-
IG pfimo nedefinuje. Neni tedy zfejmé, jakou podobu
dlazba méla. Némecky ekvivalent tohoto vyrobku zni
Feinklinker. Dle katalogu tovarny do kategorie jem-
nych dlazdic spadaly jak dlazdice vzorované neboli
mozaikové, tak i dlazdice jednobarevné s jednodu-
chym vylisovanym vzorem.* V nékterych pripadech
jsou v8ak vyrobky jemné dlazdice a mozaikové dlaz-
dice uvadény zvlast.3 Dle vykresl tovarny Ize usou-
dit, Ze oddéleni pro vyrobu jemnych dlazdic a oddé-
leni pro vyrobu mozaikovych dlazdic stalo na stejném
misté a bylo totozné. Tyto vyrobky tedy pochazely ze
stejného oddéleni, které se ve vétSiné pripadu na-
zyvalo ve vykresech oddéleni pro vyrobu jemnych
dlazdic.?® Z téchto skutec¢nosti Ize usoudit, Ze existo-
valy dva druhy dlazdic, které byly v oddéleni jemnych
dlazdic vyrabény. Jednalo se jisté o mozaikové dlaz-
dice, pro néz je pojem jemné dlazdice slovem nadfa-
zenym, a proto tak v nékterych pfipadech i byly nazy-
vany. Druhym typem vyrobkl byly jednoduse jemné
dlazdice, které nemeély mozaikovy charakter, ale byly
pouze jednobarevné, nékdy s vylisovanym dekorem.
Jejich tvar, barva i velikost jsou rliznorodé, vétSinou
se vSak jedna o dlaZzdice menSiho tvaru a niZsi vysky,
nez jsou dlazdice chodnikové. Oproti chodnikovym
dlazdicim se tato dlazba jevi jemnym dojmem. Jejich
vyrobu Ize urdit dle existence a vyroby mozaikovych
dlazdic, jelikoz byly vyrabény ve stejném oddéleni.
Také Ize pocatek vyroby dolozit skrze zminku v peri-
odiku Wiener Kommunal-Kalender, ktery zmiriuje, Ze
vyroba jemnych dlazdic byla spusténa rokem 1892.3¢

FEINE PLATTEN

Die feinen Platten definiert direkt kein der Prospekte
oder weiterer Unterlagen. Es ist also nicht offensicht-
lich, welche Form die Platten hatten. Das deutsche
Aquivalent dieses Produktes lautet Feinklinker. Laut
Katalog der Fabrik haben sowohl Platten mit Mus-
ter, also Mosaikplatten, als auch einfarbige Platten
mit einfachem gepressten Muster in die Kategorie
feiner Platten gehort.®® In manchen Féllen sind aber
die Produkte ,feine Platten und ,Mosaikplatten®
separat angefiihrt.®* Aus den Zeichnungen aus der
Fabrik kann abgeleitet werden, dass die Abteilung fur
die Herstellung feiner Platten und die Abteilung flr
die Herstellung der Mosaikplatten auf derselben Ste-
lle gestanden ist und identisch war. Diese Produkte
stammten also aus derselben Abteilung, die in den
meisten Fallen in den Zeichnungen als Abteilung fir
die Herstellung feiner Platten bezeichnet wurde.3®
Aus diesen Tatsachen kann abgeleitet werden, dass
zwei Plattenarten existiert haben, die in der Abteilung
der feinen Platten hergestellt wurden. Es hat sich si-
cher um Mosaikplatten gehandelt, fir die der Begriff
feine Platten Gbergeordnet war, und deshalb wurden
sie so in manchen Fallen auch genannt. Ein zweiter
Typ der Produkte waren einfach feine Platten, die kei-
nen Mosaikcharakter hatten, die nur einfarbig waren,
manchmal mit gepresstem Dekor. Ihre Form, Farbe
und GroRe sind verschieden, meistens handelt es
sich aber um Platten in kleinerer Form und niedriger,
als die Gehsteigplatten sind. Im Vergleich zu den Ge-
hsteigplatten erweckt diese Pflasterung einen feinen
Eindruck. lhre Produktion kann gemaf der Existenz

3 Rakousky statni archiv (OeStA), sign.: AT-OeStA/AVA
Inneres Mdl STEF A Hofbauk. 74.38, nazev: Offerte auf
Herstellung der Pflasterung aus Mettlacherplatten beim
Bau des Haus-, Hof- und Staatsarchivs (Protokoll aufge-
nommen beim Hofbau-Komitee), ne€islovano.

% Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch.
Wien: Johann N. Vernay, 1897, ro¢. 35, ¢ast Alilgemeine
Anzeigen.

% Statni okresni archiv Znojmo (SOkA), fond 872 Okresni
Urad Znojmo, znacka Z/OU, kart. 664.

36 Wiener Kommunal-Kalender und stéadtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, op. cit., s. 34.

3 Osterreichisches Staatsarchiv (OeStA), sign.: AT-O-
eStA/AVA Inneres Mdl STEF A Hofbauk. 74.38, Name:
Offerte auf Herstellung der Pflasterung aus Mettlacher-
platten beim Bau des Haus-, Hof- und Staatsarchivs
(Protokoll aufgenommen beim Hofbau-Komitee), nicht
nummeriert.

34 Wiener Kommunal-Kalender und stédtisches Jahrbuch.
Wien: Johann N. Vernay, 1897, Jhg. 35, Teil Allgemeine
Anzeigen.

35 Staatliches Landkreisarchiv Znojmo (SOkA), Fond 872
Bezirksamt Znojmo, Zeichen Z/OU, Kart. 664.

% Wiener Kommunal-Kalender und stédtisches Jahrbuch:
50 Jahre Wiener Arbeit, wiederholt zitiert, S. 34.
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Jemné dlazdice se v nabidce tovarny vyskytovaly az  und Produktion der Mosaikplatten bestimmt werden,

do roku 1933. Jejich vyroba v3ak s nejvétSi pravdé-  weil sie in derselben Abteilung produziert wurden.

podobnosti skoncila jiz rokem 1930, jelikoz tou dobou  Auch der Beginn der Produktion kann Uber eine

vyhofelo oddéleni, které zajiStovalo jejich vyrobu. Erwahnung im Periodikum Wiener Kommunal-Ka-
lender nachgewiesen werden, in dem erwahnt wird,
dass mit der Produktion feiner Platten im Jahr 1892
begonnen wurde.* Feine Platten waren im Angebot
der Fabrik bis zum Jahr 1933. lhre Produktion endete
aber hochstwahrscheinlich schon im Jahr 1930, weil
in dieser Zeit die Abteilung ausgebrannt hat, die ihre
Produktion gesichert hat.

Tafel 1
FEINKLINKER -FUSSBODENPLATTEN.
( IIa
Obr. 30 Pokladka jemnych dlazdic ve videriském Obr. 31 Pokladka jemnych dlazdic ve videriském domé (vzory IV, IVb-totozné s chodnikovou dlazbou)
domé (vzory VII, XXI, XX) Bild 31 Verlegung feiner Platten in einem Haus in Wien (Muster IV, IVb - identisch mit den
Bild 30 Verlegung feiner Platten in einem Haus in  Gehsteigplatten)
m Wien (Muster VII, XXI, XX)

| [ e

Obr. 32 Dal$i vzor jemné dlazby Obr. 33 DalSi vzor jemné dlazby Obr. 34 Znaceni na rubové strané jemné
Bild 32 Weiteres Muster feiner Pflasterung Bild 33 Weiteres Muster feiner Pflasterung dlazdice
Bild 34 Markierung auf der hinteren Seite
einer feinen Platte

- I
-
.
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Obr. 29 Vzornik jemnych a mozaikovych dlazdic z roku 1901 (€isla I-XXI nalezi jemnym dlazdicim) vybrané vzory jsou doplnény Obr. 35 Vzorek jemné dlazby pred administrativ- Obr. 36 Vzorek jemné dlazby pred administrativ- Obr. 37 Vzorek jemné dlazby pfed administrativ-
o nahled realného vyrobku ni budovou tovarny ni budovou tovarny ni budovou tovarny
Bild 29 Musterblatt mit feinen und Mosaikplatten vom Jahr 1901 (Nummern I-XXI gehéren zu feinen Platten) gewahlte Muster Obr. 35 Vzorek jemné dlazby pred administrativ- Bild 36 Muster feiner Pflasterung vor dem Biiro- Bild 37 Muster feiner Pflasterung vor dem Biiro-
sind um Blick auf ein tatsachliches Produkt erganzt ni budovou tovarny gebaude der Fabrik gebaude der Fabrik
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MOZAIKOVE DLAZDICE

Mozaikové dlazdice se ve své dobé staly oblibenou
variantou pro pokryti podlah zejména v prostorach
rodinnych a bytovych domu, kosteld, i verejnych bu-
dov. Jednalo se tedy o interiérovou dlazbu, ktera se
vSak svymi vlastnostmi a odolnosti vyrovnala chod-
nikové dlazbé. Jednalo se taktéZz o typ vysoce sli-
nuté dlazby, ktera nebyla nasakava a tésila se velké
odolnosti v taku i otéru. Proto byla tato dlaZba volena
i na vysoce frekventovana mista, jakym byly napfi-
klad kostely a vefejné budovy, jako jsou nemocnice,
Skoly a Ufedni budovy.

Kromé velké odolnosti byla mozaikova dlazba ce-
néna i z estetického hlediska. Diky mozaikovému
dekorovani dodavala podlaham distojny a nadca-
sovy vzhled. Dle katalogu tovarny z roku 1901 byla
nabizena mozaikova dlazba od jednoduchych vzort
az po slozité mnohobarevné obrazce. Kromé bézné
¢tvercové dlazby o rozmérech 171 x 171 mm byly
vyrabény i dlazdice ve tvaru osmithelniku®” o stra-
né 7 mm. Pro dotvofeni dlazby s osmiuhelnikovou
dlazbou byly navic pouzivané malé ¢tvercové vioz-
kové dlazdice taktéz o strané 7 cm. Obdobi vyroby
mozaikovych dlazdic souhlasi s obdobim, kdy byly
vyrabény jemné dlazdice. Jedna se tedy o zacatek
vyroby v roce 1892 a ukonéeni v roce 1930.

Mozaikova dlazba v / Mosaikpflasterung in:

Ang

MOSAIKPLATTEN

Die Mosaikplatten wurden zu ihrer Zeit zu einer be- Obr. 44 Mozaikova dlazba v kostele Nalezeni sv. Obr. 45 Mozaikova dlazba v kostele sv. Martina v
liebten Variante der Bodenverkleidung vor allem in Kfize ve Znojmé , : Satové ; , o

- » . N Bild 44 Mosaikpflasterung in der HI. Kreuz Kirche Bllg 45 Mosaikpflasterung in der HI. Martin Kirche
Familien- und Wohnhausern, Kirchen oder offent- in Znojmo in Satov

lichen Gebauden. Es hat sich also um Pflasterung
fur Innenraume gehandelt, die aber mit ihren Eigens-
chaften und Bestandigkeit gleich den Gehsteigplatten
war. Es hat sich auch um einen Typ der hochgesin-
terten Pflasterung gehandelt, die nicht saugfahig und
sehr druck- und abriebfest war. Deshalb wurde diese
Pflasterung auch fiir hochfrequentierte Stellen ge-
wahlt, wie z.B. fur Kirchen und o6ffentliche Gebaude,

. » » Obr. 47 / Bild 47 Obr. 48 Mozaikova dlazba v kostele Nalezeni sv.
d.h. fir Krankenhauser, Schulen und Amtsgebaude. Kfize ve Znojmé
Bild 43 Mosaikpflasterung in der HI. Kreuz Kirche
AuRer der groen Bestandigkeit war die Pflasterung in Znojmo
aus Mosaikplatten auch vom asthetischen Gesicht- E n
spunkt aus sehr geschatzt. Dank dem Mosaikdekor '
hat sie den FuRbdden ein wurdiges und zeitloses Au- 4 Yﬁ
ssehen verliehen. Laut Katalog der Fabrik vom Jahr , [
1901 wurde Pflasterung aus Mosaikplatten von ein- } _ s
fachen Mustern bis zu komplizierten vielfarbigen Fi- : :
guren angeboten. AulRer der Ublichen Quadratplatten B, A .ﬁ
mit Maften 171 x 171 mm wurden auch aChteCkige Obr. 50 / Bild 50 Obr. 51 Vzor mozaikové dlazby v méstském divadle
Platten® mit dem Seitenmall 7 cm produziert. Fur Znojmo
X . Bild 51 Muster der Mosaikpflasterung im Stadtthea-
das Nachformen der Pflasterung mit achteckigen ter in Znojmo

Platten wurden daruber hinaus kleine viereckige Ein-
legeplatten auch mit dem Seitenmald 7 cm benutzt.
Die Mosaikplatten wurden in demselben Zeitraum
hergestellt, wie die feinen Platten. Es handelt sich
also um den Beginn der Produktion im Jahr 1892 und
die Beendigung im Jahr 1930.

Obr. 38/ Bild 38 Obr. 39 / Bild 39 Obr. 40 / Bild 40
kostele sv. Wolfganga v Hnanicich kostele Nalezeni sv. Kfize ve Znojmé Satovském rodinném domé

der HI. Wolfgang Kirche in Hnanice der HI. Kreuz Kirche in Znojmo einem Familienhaus in Znojmo

Obr. 41 Vzor mozaikové dlazby, kterd méla byt pouzita prostorech
Rakouského statniho archivu a byvalého ministerstva zahrani¢-
nich véci

Bild 41 Muster der Mosaikpflasterung, die in den Raumlichkeiten
des Osterreichischen Staatsarchivs und des ehemaligen AuRen-
ministeriums angeblich benutzt wurde

Obr. 53 Mozaikova dlazba v kostele Nalezeni sv. Obr. 54 Mozaikové dlazba v kostele sv. Martina v Satové  Obr. 55 Mozaikova dlazba v domé byvalé $atovské

KFize ve Znojmé Bild 54 Mosaikpflasterung in der HI. Martin Kirche cukrarny
Bild 53 Mosaikpflasterung in der HI. Kreuz Kirche in Satov Bild 55 Mosaikpflasterung im Haus der ehemaligen
in Znojmo Konditorei in Satov

Obr. 42 / Bild 42 B Obr. 43 / Bild 43 = . !

kapli BoZiho hrobu v Satové v méstském domé Unger ve Znojmé Obr. 56 Dalsi dohledany vzor mozaikové dlazby Obr. 57, 58 Mozaikova dlazba dfive uloZena v kostele sv. Wolfganga v

der HI. Grab Kapelle in Satov dem Stadthaus Unger in Znojmo v secesnim stylu i kové dlazby
Bild 56 Weiteres gefundenes Muster der Mosaikp- Bild 58 Mosaikpflasterung, die friiher in der HI. Wolfgang Kirche in Hnanice Bild 59 Weiteres gefundenes Muster
flasterung im Jugendstil verlegt war der Mosaikpflasterung

Obr. 46, 47, 49, 50, 52 / Bild 46, 47, 49, 50, 52

37 OeStA, sign.: AT-OeStA/AVA Inneres Mdl STEF A
Hofbauk. 74.38,0p. cit

37 i - AT- Vzor mozaikové dlazby, ktera méla byt pouZita v prostorech Rakouského statniho archivu a byvalého ministerstva zahrani€nich véci
OeStA’ sign.: AT O.eStA/AVA.l.nnereS Mdl STEF A Muster der Mosaikpflasterung, die in den Raumlichkeiten des Osterreichischen Staatsarchivs und des ehemaligen AuRenministeriums angeblich benutzt wurde
Hofbauk. 74.38, wiederholt zitiert
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Obr. 60-67 Katalog tovarny vyobrazujici vétsinu vzort jemné a mozaikové dlazby
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‘Thamwarenfabriks-Actisnges

{vorm. . SCOHLIM® )

BEILERGALSSE NI

FEINKLINKER -FUSSBODENPLATTEN.

LR TLRE o BT T LS T

FEINKLINKER -FUSSBODEMNFLATTEN.

-]
#llschafl

Musterbliter ser Ersten Schattawer Thamearenfabrikis . Achengesellschaft

iwarm O SCHLIMPE §



dlazba / Platten und Pflaster

KACHLE PRO KAMNA

Dle ¢lanku Carla Schlimpa mladsiho z roku 1901
byly v tovarné produkovany i kachle pro obklady
topnych kamen. Kachle vyéél' jakosti byly pokryty
esena pruhledna glazura.® Doposud nebyl nalezen
Zadny vzorek tohoto sortimentu, a proto nelze urcit
jaky meély kachle vzhled. Pravdépodobné se jednalo
pouze o prilezitostnou vyrobu tohoto sortimentu, jeli-
koz se vyskytuje pouze v jednom prospektl tovarny
z roku 1894 .2° Tento produkt neni vlastnostmi ani vy-
robou podobny zadnému znamému vyrobku tovarny.
Vzhledem k této skutecnosti nelze urcit pfedpoklada-
né obdobi vyroby delSi nez 1894-1901.

GLAZOVANE OBKLADOVE
DLAZDICE

lazovana obkladova dlazba byla navrzena zejména
pro pouziti v kuchynich, koupelnach, salech restau-
raci, kavarnach, mlékarnach, masnach &i v luxusnich
stajich. Strep této dlazby je Cisté bilé barvy a je do-
konale slinuty, tedy neni pérovity a vodou nasakavy.
Obvykle byl povrch dlazdice zdoben prusvitnou gla-
zurou nebo také smaltovymi ¢i emailovymi barvami.“
Motiv byl na dlaZzbu nanaSen dvéma moznymi tech-
nikami, které tovarna uzivala, tedy tiskem nebo mal-
bou.#" Obkladové dlazdice se vyrabély ve dvou roz-
mérech. Klasicka dlazdice méla tvar ¢tverce o strané
175 mm. Paskova okrajova dlazdice méla velikost
zhruba polovi¢ni, tedy 175 mm x 88 mm. VSechny
dlazdice mély vysku 13 mm.

OFENKACHELN

Laut Artikel von Carl Schlimp Jr. Vom Jahr 1901 wur-
den in der Fabrik auch Kacheln fir die Verkleidung
von Heizofen produziert. Auf Kacheln in héherer Qu-
alitdt wurde Engobe aufgetragen, auf Kacheln mit
niedrigerer Qualitat wurde nur durchsichtige Glasur
aufgetragen.®® Bisher wurde kein Muster von diesem
Sortiment gefunden, deshalb kann nicht festgelegt
werden, wie die Kacheln ausgesehen haben. Ans-
cheinend hat es sich um eine gelegentliche Produkti-
on dieses Sortiments gehandelt, weil es nur in einem
Prospekt der Firma vom Jahr 1894 angefiihrt ist.®
Dieses Produkt ist mit seinen Eigenschaften und Pro-
duktion keinem bekannten Produkt aus der Fabrik
ahnlich. Mit Ricksicht auf diese Tatsache wird an-
genommen, dass der Zeitraum der Produktion nicht
langer als zwischen den Jahren 1894-1901 war.

GLASIERTE WANDVERKLEI-
DUNGSPLATTEN

Glasierte Wandverkleidungsplatten wurden vor
allem fiur die Benutzung in Kiichen, Badezimmern,
Restaurantsalen, Kaffeestuben, Molkereien,
Fleischgeschaften oder in Luxus-Kuhstallen entwor-
fen. Die Scherbe dieser Platten hat rein weil3e Far-
be und ist vollig gesintert, ist also nicht pords und
nicht wasseraufnahmefahig. In der Regel war die
Oberflache der Platten mit transparenter Glasur oder
auch mit Emailfarben dekoriert.* Das Motiv wurde
mit zwei moglichen Techniken aufgetragen, welche
die Fabrik benutzt hat, also mit Druck oder Male-
rei.*! Die Verkleidungsplatten wurden in zwei MaRen
hergestellt. Klassische Verkleidungsplatte hatte die

Quadratform mit der Seite 175 mm. Die Randplatte

38 Der Bautechniker. Wien, 1901, ro¢. 21, ¢. 18, s. 401.

3% Lidové noviny. Brno, 1894, ro¢. 2, ¢. 182, s. 10.

40 Der Bautechniker. Wien, 1901, ro¢. 21, ¢. 18, op. cit.,
s. 401

41 SOKA, fond 872 Okresni Ufad Znojmo, znacka Z/0U,
kart. 664, op. cit. technicky vykres z roku 1913
s nazvem ANBAU EINES EBENERDIGEN KLINKER-O-
FENHAUSES MIT 2 OFEN.

%8 Der Bautechniker. Wien, 1901, Jhg. 21, Nr. 18, S. 401.

%9 Lidové noviny (Volkszeitung). Brno, 1894, Jhg. 2, Nr.
182, S. 10.

40 Der Bautechniker. Wien, 1901, Jhg. 21, ¢. 18, wieder-
holt zitiert, S. 401.

#1 Staatliches Landkreisarchiv (SOkA), Fond 872 Be-
zirksamt Znojmo, Zeichen Z/OU, Kart. 664, wiederholt
zitiert, technische Zeichnung vom Jahr 1913 mit dem
Namen ANBAU EINES EBENERDIGEN KLINKER-O-
FENHAUSES MIT 2 OFEN.

Obdobi vyroby glazovanych obkladovych dlazdic ne-
bylo pfilis dlouhé. Skromna vyroba zacala jiZz rokem
1893. Vyroba ve vétSim méfitku byla ale mozna az od
roku 1898, kdy bylo dostavéno vyrobni oddéleni pro
produkci glazovanych obkladovych dlazdic. Ukonce-
ni vyroby v tomto pfipadé neni zcela jednoznacné.
Posledni nalezena nabidka tohoto zbozi pochazi
z roku 1919, je tedy jisté, Ze v roce 1919 byla jesté
glazovana obkladova dlazba vyrabéna. Produkci po
roce 1920 jiZ nelze s jistotou potvrdit, jelikoZ toho roku
byla odprodana poboc¢ka v Unanové, ktera dodavala
Satovskeé tovarné kaolin pro vyrobu téchto dlazdic. Za
predpokladu, ze by méla tovarna naskladnéné velké
mnoZzstvi zdsob kaolinu, mohla vyroba jesté nékolik
let pokraCovat. Je vSak jisté, ze produkce obkladové
dlazby nebyla aktivni po roce 1930. Toho roku totiz
doslo k pozaru oddéleni pro vyrobu jemnych dlazdic
a také pfilehlého oddéleni pro vyrobu glazovanych
dlazdic. Obé oddéleni byla zni€ena a nebyla jiz obno-
vena, proto nelze po roce 1930 prfedpokladat vyrobu
tohoto druhu zbozi.
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Obr. 68 Glazovana obkladova dlazdice nalezena v Satovském rodinném
domé

Bild 68 Glasierte Verkleidungsplatte, die in einem Familienhaus in Satov
gefunden wurde

Obr. 70 Znaceni na rubové strané obkladové dlazdice
Bild 70 Markierung auf der hinteren Seite
der Verkleidungsplatte

in Form eines Bandes hatte ca. das halbe Maf, also
175 mm x 88 mm. Alle Verkleidungsplatten waren 13
mm hoch.

Der Zeitraum der Produktion der glasierten Wan-
dverkleidungsplatten war nicht sehr lang. Ein-
geschrankte Produktion hat schon im Jahr 1893
begonnen. Eine groRere Produktion war aber erst
seit 1898 maoglich, damals wurde die Produktionsa-
bteilung fur die Produktion glasierter Wandverklei-
dungsplatten fertiggestellt. Die Beendigung der Pro-
duktion ist in diesem Falle nicht ganz eindeutig. Das
letzte gefundene Angebot dieser Ware stammt vom
Jahr 1919, es ist also sicher, dass im Jahr 1919 die
glasierten Verkleidungsplatten noch hergestellt wur-
den. Die Produktion nach dem Jahr 1920 kann nicht
mehr mit Sicherheit bestatigt werden, weil in diesem
Jahr die Niederlassung in Unanov, welche fiir die Fab-
rik in Satov Kaolin fiir die Herstellung dieser Platten
geliefert hat, verkauft wurde. Unter der Vorausset-
zung, dass die Fabrik eine grol’e Lagermenge von
Kaolin hatte, konnte mit der Produktion noch einige
Jahre fortgesetzt werden. Es ist aber sicher, dass die
Produktion der Verkleidungsplatten nach dem Jahr
1930 nicht aktiv war. In diesem Jahr ist es namlich
zum Brand in der Abteilung fur die Herstellung feiner
Platten und auch der anliegenden Abteilung fir die
Produktion der glasierten Platten gekommen. Beide
Abteilungen wurden vernichtet und nicht mehr erne-
ut, deshalb kann man nach dem Jahr 1930 die Pro-
duktion dieser Warenart nicht mehr annehmen.
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Obr. 69 Glazovana obkladova dlazdice nalezena
v Satovském rodinném domé

Bild 69 Glasierte Verkleidungsplatte, die in einem
Familienhaus in Satov gefunden wurde
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Obr. 71, 72 Bilé Satovské obkladové dlazdice dopinéné o velkoprostorovou malbu, umisténi v Ottové pavilonu lazni Kyselka
Bild 71, 72 Weile Verkleidungsplatten, ergénzt um eine GroRformatmalerei, platziert im Quellentempel im Kurort Kyselka

FASADNI PASKY

Ve velmi skromné mife se tovarna zabyvala i vyrobou
fasadnich pasek. Dle byvalého feditele tovarny pana
Josefa Ryziho byly fasadni pasky vyrabény pouze
jednorazové a zkuSebné. Jejich vyroba probéhla na
prelomu let 1967 a 1968. Fasadni pasky byly o roz-
mérech 15 cm x 7,5 cm a tloustce 1 cm. Mély Zluté
zabarveni a jejich povrch nebyl glazovany nybrz rez-
ny. Dle paméti pana Ryziho mély byt fasadni pasky
pouzity pfi rekonstrukci zidovskych vil v Brné a pfi
vystavbé brnénského sidlist& v méstské &asti Brno
-Lesna.#?

FASSADENBANDER

Nur gering hat sich die Fabrik auch mit der Produk-
tion der Fassadenbander befasst. Laut dem ehem.
Direktor der Fabrik Herr Josef Ryzi waren die Fassa-
denbander nur einmalig und als Probe hergestellt.
Sie wurden an der Wende der Jahre 1967 und 1968
produziert. Die Fassadenbander hatten die Malie 15
cm x 7,5 cm und Dicke 1 cm. Sie waren gelb und
ihre Oberflache war nicht glasiert, sondern roh. Laut
Erinnerungen des Herrn Ryzi sollten die Fassaden-
bander bei der Rekonstruktion der jidischen Villen in
Brno und beim Aufbau der Siedlung in Brno im Stad-
tteil Brno-Lesna benutzt werden.*?

“2 Rozhovor s panem Josefem Ryzim. Vedla Bc. Klara
Piscova a Mgr. DanuSe Smerdova, dne 13. unora 2022
v Borovanech. op. cit.

2 Gesprach mit Herrn Josef Ryzi. gefiihrt von Bc. Klara
Piscova und Mgr. Danuse Smerdova, am 13. Februar
2022 in Borovany, wiederholt zitiert.



TYAROVANE PRYKY DLAZBY

Tvarované prvky dlazby byly vyrabény pro funkéni
doplInéni chodnikové, silniéni a stajové dlazby. Jed-
nalo se o rizné typy obrubnikli a zlabl. Postup vy-
roby byl u tvarovanych prvkd dlazby totozny s vyse
popsanym postupem vyroby u dlazby.

OBRUBNIK

Obrubnik neboli obrubni kdmen slouzil k obroube-
ni chodniku a mél tak délici funkci mezi vozovkou
a chodnikem. Byl vyrabén stejnym zplsobem a mél
stejné vlastnosti jako chodnikova a silnicni dlazba.

S nejvétsi pravdépodobnosti se obrubnik vyrabél jiz
od zahajeni provozu tovarny v roce 1874 soubé&zné
se silniéni a chodnikovou dlazbou. Kazdopadné se
tento vyrobek objevuje v katalogu z roku 1877 a tim
je jeho produkce potvrzena. V rliznych velikostnich
variantach byl obrubnik vyrabén pravdépodobné az
do ukonc&eni provozu tovarny. Jeho vyrobu potvrdil
byvaly feditel tovarny Josef Ryzi, ktery tovarnu vedl
v letech 1960-1972.4 Je tedy jisté, Zze jesté v roce
1972 byl obrubnik vyrabén.

Obr. 73 Vizualizace obrubniku v katalogu z let 1930-1940

Bild 73 Visualisierung des Randsteins im im Katalog aus den Jahren 1930-1940

Obr. 74 Fotografie obrubniku
Bild 74 Fotografie des Randsteins

PLATTENFORMTEILE

Formteile der Pflasterung wurden fiir eine zweckbe-
dingte Erganzung der Gehsteig-, Strallen und Sta-
lipflasterung hergestellt. Es handelte sich um ver-
schiedene Typen der Randsteine und Rinnen. Der
Produktionsprozess war bei den Formteilen fur die
Pflasterung mit dem oben beschriebenen Produkti-
onsprozess bei den Platten/Pflaster identisch.

RANDSTEIN

Der Randstein hat fir die Umrandung eines Geh-
steigs gedient und hatte so eine Trennfunktion zwis-
chen der Fahrbahn und dem Gehsteig. Er wurde in
identischer Art und Weise wie die Gehsteigplatten
und StralRenpflaster hergestellt und hatte dieselben
Eigenschaften.

Hochstwahrscheinlich wurde der Randstein schon
seit dem Betriebsbeginn der Fabrik im Jahr 1874 pa-
rallel mit der StralRen- und Gehsteigpflasterung her-
gestellt. Jedenfalls erscheint dieses Produkt im Ka-
talog vom Jahr 1877 und damit ist seine Produktion
bestatigt. In verschiedenen Grollenvarianten wurde
der Randstein anscheinend bis zur Beendigung des
Fabrikbetriebs hergestellt. Der ehem. Direktor der
Fabrik Josef Ryzi, welcher die Fabrik in den Jahren
1960-1972 geflihrt hat, hat seine Produktion bestati-
gt.*®® Es ist also sicher, dass noch im Jahr 1972 dieser
Randstein hergestellt wurde.
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Obr. 75 Vizualizace mélkého Zlabku v katalogu z let 1930-1940
Bild 75 Visualisierung der flachen Rinne im Katalog aus den Jahren 1930-1940

3 Rozhovor s panem Josefem Ryzim. Vedla Klara Pisco-
va a Mgr. DanuSe Smerdova, dne 13. Unora 2022 v
Borovanech. op. cit.

** Gesprach mit Herrn Josef Ryzi. Geflihrt von Klara
Piscova und Mgr. Danuse Smerdova, am 13. Februar
2022 in Borovany, wiederholt zitiert

MELKY ZLAB

Mélky zlab slouzil jako doplnék silniéni a chodnikové
dlazby. Jeho ukolem bylo odvadéni vody z vozovky,
chodniku ¢&i z jiné plochy. Stejné jako chodnikova
a silniéni dlazba byl i mélky Zlab vysoce slinuty
a vodou nenasakavy. S nejvétsi pravdépodobnos-
ti se vyrabél jiz od spusténi provozu tovarny v roce
1874, prvni zminku vSak Ize nalézt az v katalogu
tovarny z roku 1877. Ukoné&eni produkce mélkého
Zlabu neni presné znamo. Diky katalogu z let 1930-
1942 je ale jisté, Ze byl vyrabén v roce 1930. Velmi
pravdépodobna je jeho vyroba i v nasledujicich le-
tech, jelikoz se da pfedpokladat, Ze byl vyrabén jako
doplrikova soucast chodnikové dlazby, jejiz vyroba
trvala az ukonéeni provozu v roce 1998.

HLUBOKY ZLAB

Hluboky zlab byl uréen pro pokladku pod urover béz-
né dlazby. Tento vyrobek mél byt ndpomocny pfi za-
chytu a odvodu konskych vykalu a byl tak navrhovan
zejména do koriskych stdji. Jeho rozméry byly 30 cm
v délce, 20 cm v Sifce a 15 cm ve vySce.* Vyrobek
tohoto ureni musel byt jisté vytvoren také z odolné
slinuté kameniny, aby odolal rozkladnému vlivu odté-
kajicich odpadnich latek. Poprvé se hluboky Zlab ob-
jevuje v katalogu tovarny z roku 1877, od tohoto roku
se také predpoklada jeho vyroba. Ukon&eni vyroby
zde opét neni jednoznacné. Jedina zminka o jeho vy-
robé pochazi z tohoto katalogu. Je vS8ak mozné pred-
pokladat, ze byl hluboky zlab vyrabén jako doplnék
stajové dlazby, a proto neni v inzercich samostatné
zminovan. V takovém pfipadé by mohl byt vyrabén
pravdépodobné do roku 1930, jelikoz dle novéjSiho
katalogu tovarny z let 1930-1942 prosla stajova dlaz-
ba obménou a v detailni nabidce jiz tento hluboky
Zlab nefiguruje.

FLACHE RINNE

Die flache Rinne hat als eine Erganzung der
StralRen- und Gehsteigpflasterung gedient. Ihre Auf-
gabe war, Wasser von der Fahrbahn, Gehsteig oder
einer anderen Flache abzufihren. Identisch wie
die Gehsteig- und StralRenpflasterung war auch die
flache Rinne hochgesintert und nicht wasseraufna-
hmefahig. Hochstwahrscheinlich wurde sie bereits
von der Inbetriebnahme der Fabrik im Jahr 1874 her-
gestellt, die erste Erwahnung kann aber erst im Kata-
log der Firma aus dem Jahr 1877 gefunden werden.
Die Beendigung der Produktion der flachen Rinne
ist nicht genau bekannt. Dank dem Katalog aus den
Jahren 1930-1942 ist aber sicher, dass sie im Jahr
1930 hergestellt wurde. Sehr wahrscheinlich ist ihre
Produktion auch in den folgenden Jahren, weil ange-
nommen werden kann, dass sie als Zusatzbestand-
teil der Gehsteigpflasterung hergestellt wurde, deren
Produktion bis zur Beendigung des Betriebs im Jahr
1998 gedauert hat.

TIEFE RINNE

Die tiefe Rinne war fir die Verlegung unter der Ebe-
ne der Ublichen Pflasterung bestimmt. Dieses Pro-
dukt sollte beim Auffangen und Abfiihren vom Pfer-
dekot hilfreich sein, und so wurde es vor allem flr
Pferdestalle vorgeschlagen. Seine Male waren
Lange 30 cm, Breite 20 cm und Hohe 15 cm.** So
ein Produkt musste sicher auch aus widerstandigem
gesintertem Steinzeug hergestellt sein, damit es dem
Zersetzungseinfluss der abflielenden Abfallstoffe wi-
dersteht. Zum ersten Mal erscheint die tiefe Rinne
im Katalog der Fabrik vom Jahr 1877, seit diesem
Jahr wird auch ihre Produktion angenommen. Die
Beendigung der Produktion ist hier wieder nicht ein-
deutig. Die einzige Erwahnung Uber ihre Produktion
stammt aus diesem Katalog. Man kann aber anne-
hmen, dass die tiefe Rinne als eine Ergénzung zur
Stallpflasterung hergestellt wurde, und deshalb ist
sie in den Anzeigen nicht separat erwahnt. In einem
solchen Fall kdnnte sie anscheinend bis zum Jahr
1930 hergestellt werden, weil gemal dem neueren
Katalog der Fabrik aus den Jahren 1930-1942 wurde
die Stallpflasterung abgeandert und in dem detaillier-
ten Angebot erscheint diese tiefe Rinne nicht mehr.

4 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 1-4.

4 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 1-4.



tvarované prvky dlazby / Plattenformteile

STROMOYY OBRUBNIK

Stromovy obrubnik neboli ,Baumkranz® je typ slinu-
tého kameninového vyrobku, ktery tovarna nabize-
la od roku 1877, kdy se i s jeho vizualizaci objevuje
v katalogu tovarny. Vyrobek slouzil zejména k uh-
lednému obroubeni stroml na promenadach a mél
mistu dodat pfijemnéjsi vzhled. Stromové obrubniky
mély také usnadnovat zalévani. Dochovany vyro-
bek bohuzel nebyl nalezen. Stromovy obrubnik byl
sloZzen ze sedmi obloukovych &asti, které do sebe
vzajemné zapadaly. Sitka jednoho dilce byla 10 cm
a vySka 14 cm. V celkové sestavé mél stromovy ob-
rubnik pramér 80 cm.* Ukonéeni vyroby stromové
obruby neni pfesné znamo. Je vS§ak mozné, Ze vyro-
ba probihala az do roku 1926 &i 1930. Rokem 1926
totiz tovarna prechazela na novy zpusob lisovani
a je tak pravdépodobné, Ze se tou dobou obménova-
ly i formy k lisovani. Kazdopadné diky katalogu tovar-
ny, ktery vznikl v letech 1930-1942 Ize potvrdit, Ze tou
dobou jiz stromovy obrubnik nebyl nabizen. Jisté se
tedy nepredpoklada vyroba po roce 1930.

OCHRANNY OBLOUK

Ochranny oblouk se doslovné nenachazi v zadnych
prospektech tovarny. Jedna se ale o druh tvarova-
ného prvku dlazby, tudiz se pfedpoklada, Ze byl na-
bizen pod némeckym nazvem ,Formsteine*’ Dle
pamétnice Mgr. Danuse Smerdové mél tento oblouk
ochrannou funkci. Byl zakomponovan do vyzdivky
po obou stranach pfijezdovych vrat a mél pravé tuto
vyzdivku chranit pfed poSkozenim pfi najezdu vozi-
del a konkrétné koriskych povozu.*® Neni ziejmé, kdy
probihala vyroba ochranného oblouku, avsak da se
predpokladat, Ze probihala v letech 1879-1930. Tva-

BAUMRANDSTEIN

Baumrandstein, bzw. ,Baumkranz® ist ein Typ eines
gesinterten Steinzeugproduktes, welches die Fabrik
seit dem Jahr 1877 angeboten hat, wann er auch
mit seiner Visualisierung im Katalog der Fabrik ers-
cheint. Das Produkt hat vor allem fiir gutaussehende
Umrandung der Baume an Promenaden gedient und
sollte dem Ort angenehmeres Aussehen geben. Die
Baumrandsteine sollten auch das GielRen erleich-
tern. Es wurde leider kein erhaltenes Produkt gefun-
den. Der Baumrandstein war aus sieben Bogentei-
len zusammengelegt, die ineinander gefallen sind.
Die Breite eines Teils war 10 cm und Hohe 14 cm.
Montiert hatte der Baumrandstein Durchmesser 80
cm.* Die Beendigung der Produktion der Baumrand-
steine ist nicht genau bekannt. Es ist aber moglich,
dass sie bis zum Jahr 1926 oder 1930 hergestellt
wurden. Im Jahr 1926 ist namlich die Fabrik auf eine
neue Art des Pressen libergegangen*® und es ist so
wahrscheinlich, dass in dieser Zeit auch die Press-
formen ausgetauscht wurden. Jedenfalls kann man
dank dem Katalog der Fabrik, welcher in den Jahren
1930-1942 entstanden ist, bestatigen, dass in dieser
Zeit der Baumrandstein nicht mehr angeboten wur-
de. Seine Produktion nach dem Jahr 1930 wird nicht
mehr angenommen.

SCHUTZBOGEN

Der Schutzbogen befindet sich wortwortlich in kei-
nen Prospekten der Fabrik. Es handelt sich aber
und eine Art eines Formteils fur die Pflasterung, es
wird also angenommen, dass er unter der deutschen
Bezeichnung ,Formsteine“ angeboten wurde.*” Laut
der Zeugin der alten Zeiten Mgr. Danuse Smerdova
hatte dieser Bogen eine Schutzfunktion. Er war in
die Ausmauerung an beiden Seiten der Zufahrtstore
einkomponiert und sollte gerade diese Ausmauerung
vor Beschadigung beim Hinein- und Hinausfahren
von Fahrzeugen und konkret von Pferdefuhrwerken

4 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, op. cit., s. 1-4.

46 Rozhovor s panem Josefem Ryzim. Vedla Klara Pisco-
va a Mgr. Danu$e Smerdova, dne 13. Ginora 2022 v
Borovanech.op. cit.

47 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, ro¢. 30, ¢. 38,

s. 10.

4 K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp.
in Schattau bei Znaim, wiederholt zitiert, S. 1- 4.

“6 Gesprach mit Herrn Josef Ryzi. Gefiihrt von Klara
Piscova und Mgr. DanuSe Smerdova, am 13. Februar
2022 in Borovany, wiederholt zitiert

47 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, Jhg. 30, Nr. 38,

S. 10.

rované p rvky dlazby pod pojmem ,Formsteine“, do
kterych by mohl byt fazen i ochranny oblouk, se v
nabidce tovarny vyskytuji od roku 1879.4° V detailni
nabidce katalogu z let 1930-1942 se vSak tento vy-
robek nevyskytuje, a proto se po roce 1930 jiz jeho
vyroba nepfedpoklada.

schiitzen.*® Es ist nicht klar, wann der Schutzbogen
hergestellt wurde, man kann aber annehmen, dass
es in den Jahren 1879-1930 war. Die Formteile der
Pflasterung unter dem Begriff ,Formsteine®, zu denen
auch der Schutzbogen zugeordnet werden koénnte,
kommen im Angebot der Fabrik seit 1879 vor.#® Im
detaillierten Angebot des Katalogs aus den Jahren
1930-1942 erscheint aber dieses Produkt nicht, und
deshalb erwartet man nach dem Jahr 1930 seine
Produktion nicht mehr.
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Obr. 77 Vizualizace stromového obrubniku v katalogu z roku 1877
Bild 77 Visualisierung eines Baumrandsteins im Katalog aus dem Jahr 1877
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Obr. 76 Vizualizace stromového obrubnikt zasazeného do dlazby v katalogu z roku 1877
Bild 76 Visualisierung eines Baumrandsteins, eingesetzt in die Pflasterung im Katalog aus dem Jahr 1877

“8 Rozhovor s pamétnici Mgr. Danusi Smerdovou dne
21. listopadu 2021 v Satoveé.

4 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, ro¢. 30, ¢. 38, op.
cit., s. 10.

48 Gesprach mit der Zeugin der alten Zeiten Mgr. Danuse
Smerdova, am 21. November 2021 in Satov.

4 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, Jhg. 30 Nr. 38,
wiederholt zitiert, S. 10.



KAMENINOVE VYROBKY

Kameninoveé vyrobky pochazely prevazné z kameni-
nové dilny postavené rokem 1881. Jednalo se o zbo-
Zi rozlicného vzhledu a ucelu pouziti, vSechny vSak
spojovala stejna technika vyroby. Vyrobky, jako jsou
rizné kameninové roury, nadoby, glazované obrub-
niky, vazy, dekora¢ni plastiky ¢i hospodarské Zlaby
byly vytvareny postupem, kdy se ztekucena jilovita
hlina vlisovala do vertikalnich forem. VVyrobek je na-
sledné vypalovan v ostrém zaru. V konec¢né fazi vy-
palu je pak do pece vhozena kamenna sul, ¢imz se
vytvorfi na povrchu vyrobku solna glazura.

KAMENINOVE POTRUBI

Vyznamnym produktem tovarny bylo kromé dlazby
také kameninové potrubi. Potrubi bylo dvakrat gla-
zované, coz meélo eliminovat propustnost materialu.
Tovarna produkovala dva zakladni druhy potrubi,
odpadni a vodovodni. Mimo to se okrajové zabyvala
i produkci odvodrnovacich systémul taktéz z glazo-
vané kameniny. Tento typ sortimentu byl vyrabén jiz
od roku 1879.%° AvSak v pocatcich produkce se da
uvazovat spiSe o skromné vyrobé, jelikoz oddéleni
pro vyrobu kameninového zboZi bylo zprovoznéno
az rokem 1881 a tim mohla byt produkce zvySena.
Ukonceni vyroby neni pfesné znamo. Je vsak jisté,
ze jesté v roce 1919 byly kameninové vyrobky tohoto
druhu nabizeny.5'Vyroba byla patrné ukonéena pred
rokem 1930, jelikoz okolo roku 1930 vznikl novy ka-
talog tovarny, ktery jiz toto zboZi nenabizi.

STEINZEUGPRODUKTE

Steinzeugprodukte stammen Uberwiegend von der
Steinzeugwerkstatt, die im Jahr 1881 aufgebaut
wurde. Es hat sich um Ware mit unterschiedlichem
Aussehen und Benutzungszweck gehandelt, alle hat
aber dieselbe Produktionstechnik verbunden. Pro-
dukte, wie verschiedene Steinzeugrohre, Gefalle,
glasierte Randsteine, Vasen, dekorative Plastiken
oder landwirtschaftliche Troge wurden so produziert,
dass man den verflissigten tonhaltigen Lehm in ver-
tikale Formen eingepresst hat. Das Produkt wurde
danach in hoher Hitze ausgebrannt. In der Endphase
des Ausbrandes wurde in den Ofen Steinsalz hine-
ingeworfen, wodurch auf der Oberflache Salzglasur
entstanden ist.

STEINZEUGROHRE

Ein bedeutendes Produkt der Fabrik waren aulRer
Platten/Pflaster auch Steinzeugrohre. Die Rohre
waren zweimal glasiert, was die Durchlassigkeit des
Materials eliminieren sollte. Die Fabrik hat zwei Grun-
darten der Rohre produziert, fur Kanal- und Wasser-
leitung. AulRerdem hat sie sich am Rande auch mit
der Produktion der Entwasserungssysteme ebenfalls
aus glasiertem Steinzeug beschaftigt. Dieser Typ des
Sortiments wurde schon seit 1879 hergestellt.*® Aber
in den Anfangen der Produktion kann eher eine kleine
Produktion angenommen werden, weil die Abteilung
fur die Herstellung vom Steinzeuggut erst im Jahr
1881 in Betrieb genommen wurde und dadurch auch
die Produktion erhéht werden konnte. Die Beendigu-
ng der Produktion ist nicht genau bekannt. Es ist aber
sicher, dass noch im Jahr 1919 Steinzeugprodukte
dieser Art angeboten wurden.®' Die Produktion wurde
anscheinend vor dem Jahr 1930 beendet, weil rund
1930 ein neuer Katalog der Fabrik entstanden ist, in
dem diese Ware nicht mehr angeboten wird.

50 Der Civil-Techniker. Wien: A. Scharf, 1879, ro¢. 1, ¢. 22,
s. 6.

51 Wiener Kommunal-Kalender und stédtisches Jahrbuch.
Wien, 1919, s. 34.

%0 Der Civil-Techniker. Wien: A. Scharf, 1879, Jhg. 1, Nr.
22,S.6.

51 Wiener Kommunal-Kalender und stédtisches Jahrbuch.
Wien, 1919, Nr. 34.

Obr. 79 Cast kameninového odpadniho potrubi
Bild 79 Ein Teil einer Steinzeug-Abwasserrohrleitung

KOUROYODY A TEPLOYODY

Kourfovody a teplovody byly produkovany zejména
pro potfeby pfi stavbé kamen ¢&i jinych topnych za-
fizeni. Jednalo se o zaruvzdorné potrubni systémy,
které byly vyrabény z kameniny obohacené o Samot.
Jejich nabidka se objevuje az rokem 1897,% avSak
je velmi pravdépodobné, Ze byly stejné jako kame-
ninové potrubi a kominové nastavce vyrabény jiz od
roku 1879.% Vyrobu kourovodl a teplovodl Ize za-
znamenat jesté v roce 1919.54 V nasledujicich letech
do roku 1930 vSak mohla vyroba pokracovat, tuto
informaci ale nelze podlozit zadnym materialem. Vy-
roba po roce 1930 je jiz vyloucena z divodu obmény
sortimentu.

Obr. 80 Kameninovy trativod
Bild 80 Steinzeug-Dranleitung
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Obr. 81 Cast kameninového potrubi
Bild 81 Ein Teil einer Steinzeugrohrleitung

RAUCH- UND WARMEROHRE

Rauch- und Warmerohre wurden vor allem beim Bau
von Ofen oder anderer Heizanlagen benétigt. Es hat
sich um feuerfeste Rohrleitungssysteme gehandelt,
die aus um Schamotte angereicherten Steinzeug
hergestellt wurden. lhr Angebot erscheint erst im
Jahr 1897,% aber es ist sehr wahrscheinlich, dass sie
so, wie Steinzeugrohre und Kaminansatze, schon
seit dem Jahr 1879 hergestellt wurden.®® Die Produk-
tion der Rauch- und Warmerohre kann noch im Jahr
1919 gesehen werden.®* In den folgenden Jahren,
bis zum Jahr 1930, konnte zwar mit der Produktion
fortgesetzt werden, diese Information kann aber mit
keinen Unterlagen nachgewiesen werden. Die Pro-
duktion nach dem Jahr 1930 ist wegen der Abande-
rung des Sortiments schon ausgeschlossen.

%2 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch.
Wien: Johann N. Vernay, 1897, ro€. 35, ¢ast Allgemeine
Anzeigen.op. cit.

%8 Der Civil-Techniker. ro¢. 1, €. 22, op. cit., s. 6.

5 Wiener Kommunal-Kalender und stadtisches Jahrbuch.
Wien, 1919, op. cit. s. 34.

52 Wiener Kommunal-Kalender und stédtisches Jahrbuch.
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kameninové vyrobky / Steinzeugprodukte

KOMINOVE NASTAVCE

Kominové nastavce byly vyrabény z kameniny
s pfimési ohnivzdorného Samotu.%® Jejich povrch byl
glazovany. Slouzily k ochrané a prodlouzeni komi-
na. Jejich vyroba probihala od roku 1879.% Posledni
zminka o tomto vyrobku pochazi z roku 1919, jeho
vyroba v8ak mohla pokradovat jesté nékolik let, az do
roku 1930. Produkce po roce 1930 jiz neni pravdépo-
dobna z divodu obmény sortimentu.

KAMINAUFSATZE

Die Kaminaufsatze wurden aus Steinzeug mit Beimi-
schung von feuerfester Schamotte hergestellt.>® Ihre
Oberflache war glasiert. Sie haben zum Schutz und
Verlangerung des Kamins gedient. Sie wurden seit
dem Jahr 1879 hergestellt.®® Die letzte Erwahnung
Uber dieses Produkt stammt vom Jahr 1919, seine
Produktion konnte aber noch einige Jahre fortsetzen,
bis zum Jahr 1930. Die Produktion nach dem Jahr
1930 ist wegen der Abanderung des Sortiments nicht
mehr wahrscheinlich.

Obr. 82 Zaméstnanci tovarny a kameninové vyrobky s formami (kominové nasady, nadoby, vazy, kameninové potrubi, koufovody/ teplovody)
okolo roku 1920
Bild 82 Mitarbeiter der Fabrik und Steinzeugprodukte mit Formen (Kaminaufsatze, GefaRRe, Vasen, Steinzeugrohre, Rauchrohre/Warmerohre) rund 1920
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KAMENINOYE NADOBY

Neékolik desetileti tovarna produkovala i kameninové
nadoby, které byly z vnitini i vnéjsi strany glazované.
Diky své odolnosti byly ur€eny pro uschovani che-
mikalii, tekutin ¢i potravin.’” Nadoby se vyrabély jak
v jednoduchém provedeni, tak i v decentné zdo-
beném vzhledu. Obdobi vyroby téchto nadob lze
dle prospektd tovarny datovat mezi léty 1879-1919
(1930). Pricemz z roku 1919 pochazi posledni pi-
semna zminka o nabidce tohoto zbozi, ale jeho pro-
dukci Ize s jistotou vyloudit aZ od roku 1930.

Obr. 83 Mensi nadoba na potraviny
Bild 83 Kleineres Speisengefal

STEINZEUGGEFASSE

Einige Jahrzehnte hat die Fabrik auch Steinzeug-
gefalke produziert, die von der Innen- sowie auch
Auflenseite glasiert waren. Dank ihrer Bestandigkeit
wurden sie fur das Aufbewahren von Chemiestoffen,
Flussigkeiten oder Lebensmittel bestimmt.>” Die Ge-
fale wurden sowohl in einfachem als auch dezent
verziertem Aussehen produziert. Laut Prospekte
der Fabrik wurden diese Gefalke zwischen den Ja-
hren 1879-1919 (1930) produziert. Wobei aus dem
Jahr 1919 die letzte schriftliche Erwahnung Uber das
Angebot dieser Ware stammt, aber ihre Produktion
kann mit Sicherheit erst seit 1930 ausgeschlossen
werden.

Obr. 84 Vétsi nadoba na potraviny
Bild 84 GroReres Speisengefaly

Obr. 85 Vétsi nadoba na potraviny, detail uchytky
Bild 85 GroReres Speisengefal fiir Lebensmittel,
Detail des Handgriffs

57 Der Bautechniker, ro¢. 21, &. 18, op. cit., s. 401.
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GLAZOVANE PRYKY DLAZBY

Mezi gkazované prvky dlazby Ize fadit obrubniky
a Zlabky. Presny ucel glazovanych obrubnikd neni
znam. Dle pamétnice Marty Kropacové je nékolik
téchto vyrobku pouzito k okrasnému obroubeni po-
mnik( na Satovském hibitové.®® Je tak mozné, Ze
byly uréeny i pro tvorbu okrasnych a ucelnych ob-
rub v zahradni architektufe. V inzercich tovarny se
glazované prvky dlazby vyskytuji v letech 1879%
a 1880,%° coz potvrzuje jejich vyrobu. Velmi pravdé-
podobna je i vyroba v nasledujicich 40-50 letech, je-
likoz zbozi tohoto typu bylo v té dobé produkovano.

Obr. 86 Glazované obrubniky uzité pro lemovani hrobu
Bild 86 Glasierte Randsteine, benutzt fiir die Grabeinfassung

GLASIERTE PLATTEN-/
PFLASTERTEILE

Zu den glasierten Platten-/Pflasterteilen konnen
auch Randsteine und Rinnen zugeordnet werden.
Der genaue Zweck der glasierten Randsteine ist
nicht bekannt. Laut der Zeugin der alten Zeiten Marta
Kropacova sind einige dieser Produkte zur dekorati-
ven Einfassung der Denkmaler auf dem Friedhof in
Satov benutzt.®® Es ist so méglich, dass sie auch fiir
die Gestaltung dekorativer und zweckgebundener
Randabschlisse in der Gartenarchitektur bestimmt
waren. In den Anzeigen der Fabrik kommen glasierte
Platten-/Pflasterteile in den Jahren 1879% und 1880
vor, was ihre Herstellung bestatigt. Sehr wahrschein-
lich ist auch ihre Herstellung in den folgenden 40-50
Jahren, weil die Ware dieses Typs in der damaligen
Zeit produziert wurde.

Obr. 87 Detail glazovaného obrubniku
Bild 87 Detail eines glasierten Randsteins

%8 Rozhovor s pani Martou Kropac¢ovou. Vedla Klara
Piscova, dne 13. listopadu 2021 v Satové
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% Gesprach mit Frau Marta Kropacova. Gefiihrt von Klara
Piscova, am 13. November 2021 in Satov.
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8 Der Civil-Techniker. Wien: A. Scharf, 1880, Jhg. 2,
Nr. 5, S. 20.

YAZY

V prvni poloviné své existence se tovarna zabyvala
i vyrobou okrasnych zahradnich vaz. Tyto vazy ne-
byly nabizeny v bézném sortimentu tovarny, jedna-
lo se tedy nejspi$ o prilezitostnou vyrobu v menSim
méfritku. Dle stfepu dochované vazy Ize urcit, ze byly
vyrabény z hrubozrnné odlévané kameniny, ktera je
opatfena glazurou. Nicméné Carl Schlimp mladsi
v €lanku z roku 1901 zmifiuje i probihajici vyrobu vaz
z terakoty, které glazurou opatfeny nebyly.5' Vazy
byly vytvareny jak v bohaté zdobeném provedeni,
tak i v decentnim stylu. SlozitéjSi zdobné ornamenty
byly patrné vytvofeny ruéni praci. Jsou znamy tfi vy-
robky tohoto druhu, z nichz se dochoval pouze jeden.
(viz nasledujici obrazky) Vyrobeno jich bylo ale jisté
vice. Pfesné obdobi produkce okrasnych zahradnich
vaz neni znamé z toho duvodu, Ze existuje pouze
jedna pisemna zminka o produkci tohoto zbozi, a to
z roku 1901.%2 Znama je ale také informace o vyrobé
velké zahradni vazy pro Svétovou vystavu v Pafizi
v roce 1900, kterou v paméti uchoval byvaly Feditel
tovarny Josef Ryzi.%® Obdobi produkce je vS§ak moz-
né odvodit od typové stejnych vyrobkd, u nichz je tato
informace znama. Zahradni vazy se svymi vlastnost-
mi a zplsobem vyroby nejvice blizi kameninovym
nadobam na potraviny. Ty tovarna jisté produkovala
v letech 1879%-1919% a pravdépodobné i v obdobi
do roku 1930. Z toho tedy plyne, ze i zahradni vazy
mohly byt s nejvétsi pravdépodobnosti produkovany
v obdobi let 1879-1930.

VASEN

In der ersten Halfte ihrer Existenz hat sich die Fab-
rik auch mit der Herstellung dekorativer Gartenvasen
befasst. Diese Vasen wurden nicht im Ublichen Sorti-
ment der Fabrik angeboten, es hat sich also anschei-
nend um gelegentliche Produktion in einem kleineren
MaR gehandelt. Nach der Scherbe einer erhalten ge-
bliebenen Vase kann festgelegt werden, dass sie aus
grobkdérnigem, gegossenem, mit Glasur versehenem
Steinzeug produziert wurden. Nichtsdestoweniger,
Carl Schlimp Jr. erwahnt in einem Artikel vom Jahr
1901 auch die laufende Herstellung von Terrakotta
-Vasen, die mit keiner Glasur versehen waren.®' Die
Vasen wurden sowohl in reich dekorierter Ausfihrung
als auch im dezenten Stil hergestellt. Komplizierte-
re dekorative Ornamente waren wahrscheinlich von
Hand ausgefuhrt. Es sind drei Produkte dieser Art be-
kannt, von denen nur ein erhalten geblieben ist. (sie-
he folgende Bilder). Es wurden aber sicher mehrere
hergestellt. Der genaue Zeitraum der Produktion der
dekorativen Gartenvasen ist deshalb nicht bekannt,
weil nur eine einzige schriftliche Erwahnung Gber die
Produktion dieser Ware besteht, und zwar aus dem
Jahr 1901.%2 Bekannt ist aber auch Information tber
die Herstellung einer groRen Gartenvase fur die We-
Itausstellung in Paris im Jahr 1900, die sich der ehe-
malige Direktor der Fabrik Josef Ryzi merkt.®® Der
Zeitraum der Produktion kann aber von im Typ iden-
tischen Produkten abgeleitet werden, bei denen die-
se Information bekannt ist. Die Gartenvasen nahern
sich mit ihren Eigenschaften und der Herstellungsart
am meisten den Steinzeuggefallen fiir Lebensmittel.
Diese hat die Fabrik sicher in den Jahren 1879%-
1919% und anscheinend auch in dem Zeitraum bis
zum Jahr 1930 produziert. Daraus ergibt sich, dass
auch die Gartenvasen hochstwahrscheinlich in den
Jahren 1870-1930 produziert werden konnten.

1 Der Bautechniker, ro¢. 21, ¢. 18, op. cit., s. 401
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Obr. 88 Bohaté zdobena zahradni vaza amforovitého tvaru vytvofena

pro Svétovou vystavu v roce 1900 (aktualné neznamé ulozeni)

Bild 88 Reich verzierte Gartenvase in Amphora-Form, die fir die Weltauss-
tellung im Jahr 1900 hergestellt wurde (derzeit unbekannte Platzierung)

KAMENINOYE DEKORACNI
PLASTIKY

V tovarné byly vytvofeny i dekoraéni plastiky z nichz
byla dochovan jeden vzorek umistény stale na pu-
vodnim misté. Jedna se o plastiku koriské hlavy, kte-
ra je umisténa nad byvalymi stajemi, ty dfive nalezely
k arealu tovarny a pfilehlym bytim pro pracovniky.
Kvali pevnému umisténi plastiky neni mozné detail-
né prohlédnout jeji stiep, proto nelze s jistotou fici,
z jakého materialu byla vyrobena. S nejvétsi prav-
dépodobnosti se ale jedna o kameninu polévanou
hnédou a €ernou glazurou. Plastika byla vytvorena
technikou odlévani do formy. S jistotou byla vyrobena
jesté jedna totozna kopie a neni ani vyloucen vznik
vétsiho mnozstvi kopii. O vyrobé dekoracénich plastik
tohoto druhu nebyly nalezeny zadné pisemné zmin-
ky. Proto Ize pouze odhadnout obdobi jejich vyroby.
To je odhadnuto na zakladé bézné doby produkce
vyrobkl s podobnym zplGsobem vyroby na rozmezi
let 1879-1930.

Obr. 89 Zachovala zahradni vaza dodnes slouzici svému tGcelu
Bild 89 Gut erhaltene Gartenvase, die bis heute ihrem Zweck dient

DEKORATIVE
STEINZEUGPLASTIKEN

In der Fabrik wurden auch dekorative Plastiken gestal-
tet, aus denen ein Muster erhalten geblieben ist, das
nach wie vor an der urspriinglichen Stelle platziert ist.
Es handelt sich um die Plastik eines Pferdekopfes,
die Uber den ehemaligen Stallen platziert ist, diese
haben friher zum Areal der Fabrik und den anliegen-
den Wohnungen fiir die Mitarbeiter gehort. Wegen
der festen Befestigung der Plastik ist es nicht moglich
inre Scherbe detaillierter anzuschauen, deshalb kann
nicht mit Sicherheit gesagt werden, aus welchem
Material sie hergestellt wurde. Hochstwahrscheinlich
handelt es sich aber um Steinzeug, Ubergossen mit
brauner und schwarzer Glasur. Fur die Herstellung
der Plastik wurde die Technik des Formgusses be-
nutzt. Mit Sicherheit wurde noch eine identische Ko-
pie hergestellt und es ist auch das Entstehen einer
groReren Menge der Kopien nicht ausgeschlossen.
Uber die Produktion der dekorativen Plastiken dieser
Art wurden keine schriftlichen Erwahnungen gefun-
den. Deshalb kann der Zeitraum ihrer Herstellung nur
geschatzt werden. Dieser Zeitraum wird aufgrund der
ublichen Zeit der Produktion der Produkte mit einer
ahnlichen Produktionsart geschatzt, und zwar zwis-
chen den Jahren 1879-1930.

HOSPODARSKA KORYTA

Mezi odlévané kameninové vyrobky tovarny patfi
také nadoby pro hospodarské ucely, jako jsou napfi-
klad koryta pro hospodarska zvirata. | tyto vyrobky
byly polévany ochrannou glazurou. Obdobi vyroby
hospodarské kameniny neni pfesné znamo. Opét
jej ale Ize odvodit od bézné doby produkce vyrobki
s podobnym zplsobem vyroby, a to na rozmezi let
1879-1930 s tim, Ze v roce 1901 vyroba hospodaiské
kameniny s jistotou probihala.5®

STEINZEUGGEFASSE

Zu den gegossenen Steinzeugprodukten der Fabrik
gehdren auch Gefale fur landwirtschaftliche Zwec-
ke, wie z.B. Futtertroge flr Vieh. Auch diese Produk-
te wurden mit Schutzglasur versehen. Der Zeitraum
der Herstellung der Steinzeugprodukte fur Landwirt-
schaft ist nicht genau bekannt. Wieder kann er aber
von der Ublichen Zeit der Produktion der Produkte
mit ahnlicher Produktionsart abgeleitet werden, und
zwar in die Jahre 1879-1930 damit, dass im Jahr
1901 die Produktion der landwirtschaftlichen Stein-
zeugprodukte sicher realisiert wurde.5®

Obr. 90 Dekoraéni plastika koriské hlavy, ktera zdobila koriské staje

Bild 90 Dekorative Plastik eines Pferdekopfes, die die Pferdestalle verziert hat

Obr. 91 Kameninové hospodarské koryto
Bild 91 Steinzeug-Futtertrog

8 Der Bautechniker, ro¢. 21, ¢. 18, op. cit., s. 401.
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CIHLY RUZNEHO POUZITI

Kromé vyroby keramického zbozi se tovarna
zabyvala i produkci stavebnich cihel. Tato
vyroba spadala do prvni poloviny existence
tovarny. Produkovany byly jak béZné porovi-
té cihly, tak i cihly vysoce slinuté, Samotove
a porcelanové. Bézné porovité a slinuté cihly
byly zprvu vyrabény primitivnim zpusobem,
tedy ruéné z obycejné ztekucené hliny a za
pomoci dfevénych nebo kovovych forem®’
Pozdéji kolem roku 1926 bylo v tovarné za-
vedeno lisovani za sucha, které umoznilo
zpresnit formu vylisk( a také zvysit jejich kva-
litu.®8

BEZNE X SLINUTE CIHLY

Tyto dva typy cihel byly uréeny pro stavbu
silnic, budov a pozemnich staveb.®® Bézna
porovita a slinuta cihla se od sebe liSi zejmé-
na svoji nasakavosti a odolnosti v tlaku. PFi-
¢emz slinuté cihly jsou nenasakavé a v tlaku
vyborné odolné. Diky svym vlastnostem byly
slinuté cihly ze 8atovskeé tovarny v roce 1894
pouzity pfi premosténi videriskych toka.” Vy-
roba obyc&ejnych a slinutych cihel se pfedpo-
klada jiz od spusténi provozu tovarny v roce
1874.”" Naposledy se tyto vyrobky vyskytuji
v reklamni inzerci z roku 1919.72 Je ale moz-
né, Ze byly vyrabény az do roku 1930, poz-
déjSi vyroba se jiz nepredpoklada, jelikoz
kolem roku 1930 doSlo k redukci vyrabéného
sortimentu a v ném se jiz zadné cihly nevy-
skytovaly.

ZIEGEL FUR YERSCHIEDENE
BENUTZUNG

AuRer der Herstellung keramischer Ware hat sich die Fabrik
auch mit der Herstellung von Bauziegeln befasst. Diese Pro-
duktion hat in der ersten Halfte der Existenz der Fabrik statt-
gefunden. Produziert wurden sowohl Ubliche porése Ziegel
als auch hoch gesinterte, Schamott- und Porzellanziegel. Die
Ublichen porésen und gesinterten Ziegel wurden zuerst pri-
mitiv hergestellt, also manuell unter Benutzung vom ublichen
verflissigten Lehm und mittels Holz- oder Metallformen.®”
Spater rund 1926 wurde in der Fabrik Trockenpressen ein-
geflhrt, welches erméglicht hat, die Form der Formstiicke zu
prazisieren und auch ihre Qualitat zu erhéhen.5®

UBLICHE UND GESINTERTE ZIEGEL

Diese zwei Ziegeltypen waren fir den Strallenbau, Gebau-
de und Hochbauten bestimmt.®® Ein (blicher poréser und ein
gesinterter Ziegel unterscheiden sich voneinander vor allem
durch sein Ansaugvermogen und Druckbestandigkeit. Wobei
die gesinterten Ziegel nicht saugfahig und ausgezeichnet
druckbestandig sind. Dank diesen ihren Eigenschaften wur-
den die gesinterten Ziegel aus der Tonwarenfabrik in Satov
im Jahr 1894 bei der Uberbriickung der wiener Fliisse be-
nutzt.”® Die Produktion der tblichen und der gesinterten Zie-
gel wird schon seit der Inbetriebnahme der Fabrik im Jahr
1874 angenommen.”" Zuletzt erscheinen diese Produkte in
einer Werbeanzeige vom Jahr 1919.72 Es ist aber moglich,
dass sie bis zum Jahr 1930 hergestellt wurden, es wird aber
keine spatere Produktion angenommen, weil es rund 1930 zu
einer Reduzierung des hergestellten Sortiments gekommen
ist und darin sind schon keine Ziegel vorgekommen.
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SAMOTOVE
A PORCELANOYVE CIHLY

Samotové cihly byly uréeny pro stavbu peci, kamen
a dalSich topenist. Vzhledem k odolnosti Zzaru byly
vyrabény dva druhy Samotovych cihel. Produkovaly
se Samotové cihly pro bé&zné ucely, kdy neni riziko
ly, které byly ur€eny pro vysoce Zaruvzdorné ucely.”
Popis ucelu &i vzhledu porcelanovych cihel neni do-
stupny. Vyroba Samotovych i porcelanovych cihel
zacala rokem 1879.7* Pricemz posledni zminku o
prodeji porcelanovych cihel Ize najit z roku 1883,7®
tim ale nelze vylougit i pozdé;jSi vyrobu, ktera mohla
trvat maximalné do obdobi okolo roku 1930. Samoto-
vé cihly byly nabizeny déle, az do roku 1919. Jejich
vyroba v8ak pravdépodobné také mohla probihat az
do obdobi kolem roku 1930.

Obr. 93 Slinuté cihly s vlisovanymi drazkami pouzité pro dlazdéni
Bild 93 Gesinterte Ziegel mit eingepressten Rillen, benutzt fir Pflasterung

Obr. 92 Slinuta cihla
Bild 92 Gesinterter Ziegel

Obr. 95 Cast slinuté cihly
Bild 95 Teil eines gesinterten Ziegels

SCHAMOTTE- UND
PORZELLANZIEGEL

Die Schamotteziegel waren fiir den Bau von Ofen
und weiteren Feuerstellen bestimmt. Wegen der
Feuerbestandigkeit wurden zwei Arten der Schamo-
tteziegel hergestellt. Es wurden Schamotteziegel fur
ubliche Zwecke produziert, wo das Risiko einer zu
hohen Hitze nicht sehr hoch ist, aber auch bestandi-
gere Schamotteziegel, die fur hitzebestandige Zwec-
ke bestimmt waren.” Es ist keine Beschreibung des
Zwecks oder Aussehens der Porzellanziegel verfi-
gbar. Die Herstellung der Schamotte- und Porzellan-
ziegel hat im Jahr 1879 begonnen.™ Wobei die letzte
Erwadhnung Uber den Verkauf der Porzellanziegel
vom Jahr 1883 gefunden werden kann,”® dadurch
kann aber auch ihre spatere Produktion nicht aus-
geschlossen werden, die maximal bis zu Zeit rund
1930 dauern konnte. Schamotteziegel wurden |an-
ger angeboten, bis zum Jahr 1919. Sie konnten aber
wahrscheinlich auch bis zu Zeit rund 1930 produziert
werden.

Obr. 94 Bézna stavebni cihla
Bild 94 Ublicher Bauziegel

3 Der Bautechniker, ro¢. 21, ¢. 18, op. cit., s. 401.

4 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, ro¢. 30, ¢. 38,
op. cit.,s. 10

S Der Civil-Techniker. Wien: A. Scharf, 1883, ro¢. 5, ¢. 31,
s. 128.

3 Der Bautechniker, Jhg. 21 Nr. 18, wiederholt zitiert,
S. 401.

4 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1879, Jhg. 30, Nr. 38,
wiederholt zit., S. 10.

s Der Civil-Techniker. Wien: A. Scharf, 1883, Jhg. 5,
Nr. 31, S. 128.



DROBNE KERAMICKE
PREDMETY

V Satovskeé tovarné na keramiku probihala také okra-
jové vyroba drobnych dekoracnich predmétl, jako
jsou nejruznéjsi vazicky, dzbanky, plastiky Ci plakety.
Dle pamétniku tyto predméty nebyly uréeny k prodeji,
nybrz byly vyrabény pro zaméstnance tovarny. Na-
sledné jim byly upominkové predméty pfedavany u
prilezitosti rdznych oslav &i vyznamnych dnd, mezi
které patfily napfiklad Vanoce, Mezinarodni den Zen,
Den stavbart &i vyroCi 100 let od zalozeni tovarny.
Také v tovarné vznikaly plakety pro pfilezitost udi-
leni cen na Satovskych vystavach vin. Tyto vyrobky
jsou Gasto opatfeny znackou ,PKZ SATOV*, cozZ je
tedy zkratka Postorenskych keramickych zavodu
a odbocky v Satové. Nejdfive tyto drobné dekorad-
ni pfedméty pro tovarnu vyrabél lechovicky keramik,
ale pozdéji jejich vyrobu zprostfedkovavala pani Ing.
Milena BranCova, ktera mimo to pracovala v labora-
tofi Satovské tovarny pfi vyzkumu kvality hliny.”® Vy-
robky jsou vytvoreny ze svétlé Ci tmavé keramické
hliny a jsou opatfeny glazurou &asto v okrovych bar-
vach. Plakety pro Satovské vystavy vin byly opatre-
ny stfibfenkou.”” NejstarSi nalezeny vyrobek tohoto
typu pochazi z roku 1971 a nejmladsi z roku 1988.
V rozmezi let 1971-1988 tedy s jistotou probihala
vyroba drobnych keramickych predmétd. Drivejsi vy-
roba pred rokem 1971 se nepredpoklada.”® Naopak
vyrobu po roce 1988 nelze zcela vyloucit a je mozne,
Ze probihala az do ukon&eni provozu tovarny.

"¢ Rozhovor s pamétnici Pavlou Bialasovou dne 8. fijna
2021 v Satové.
Rozhovor s manzely Petrem Novakem a

Ing. FrantiSkou Jahodovou ze dne 14. listopadu 2021
v Satové

7 Rozhovor s manzely Petrem Novakem a
Ing. Frantiskou Jahodovou ze dne 14. listopadu 2021
v Satové, op. cit.

8 Rozhovor s panem Josefem Ryzim. Zprostredkovala
Jarmila Eberlova 16. dubna 2022

KLEINE KERAMISCHE
GEGENSTANDE

Marginal hat sich die Tonwarenfabrik auch mit der
Produktion kleiner dekorativer Gegenstande be-
schaftigt. Laut Zeugen der alten Zeiten waren diese
Gegenstande nicht zu Verkauf bestimmt, sondern sie
wurden fir die Mitarbeiter der Fabrik hergestellt. Fol-
gend wurden ihnen die Andenkengegenstande bei
Gelegenheit verschiedener Feier oder bedeutender
Tage Ubergeben, zu denen z.B. Weihnachten, Inter-
nationaler Frauentag, Bauarbeitertag oder 100-Jahre
-Jubildum der Grindung der Fabrik gehort haben. In
der Fabrik sind auch Plaketten zur Gelegenheit der
Preisverleihung bei Weinausstellungen in Satov ent-
standen. Diese Produkte sind oft mit der Kennzeich-
nung ,PKZ SATOV“ versehen, was die Abkiirzung
der Tonfabrik in Po$torna und Niederlassung in Satov
bedeutet. Zuerst hat diese kleinen dekorativen Ge-
genstande fur die Fabrik ein Keramiker von Lecho-
vice hergestellt, aber spater hat ihre Produktion Frau
Ing. Milena Brancova vermittelt, die auRerdem im
Labor der Tonwarenfabrik in Satov an der Untersu-
chung der Tonqualitat gearbeitet hat.”® Die Produkte
sind aus hellem oder dunklem keramischem Ton und
mit Glasur haufig in Ockerfarbe produziert. Die Pla-
ketten fiir die Weinausstellungen in Satov waren mit
Silberfarbe versehen.”” Das alteste Produkt dieses
Typs stammt vom Jahr 1971 und das jlingste vom
Jahr 1988. Zwischen den Jahren 1971-1988 wurden
also mit Sicherheit kleine keramische Gegenstande
produziert. Eine frihere Produktion vor dem Jahr
1971 wird nicht angenommen.” Im Gegenteil, nach
dem Jahr 1988 kann die Produktion nicht ganz aus-
geschlossen werden und es ist mdglich, dass sie bis
zur Beendigung der Produktion des Fabrikbetriebs
stattgefunden hat.

6 Gesprach mit der Zeugin der alten Zeiten Pavla Bialaso-
va am 8. Oktober 2021 in Satov.
Gesprach mit dem Ehepaar Petr Novak und
Ing. Franti$ka Jahodova, am 14. November 2021 Satov.

7® Gesprach mit dem Ehepaar Petr Novak und Ing Frantis-
ka Jahodova, am 14. November 2021 Satov, wiederholt
zitiert,

8 Gesprach mit Herrn Josef Ryzi. Vermittelt von Jarmila
Eberlova am 16. April 2022.
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Obr. 96-103 Drobné keramické dekoraéni predméty
Bild 96-103 Kleine dekorative keramische Gegenstande
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SANITARKERAMIK

SANITARNI KERAMIKA

V nabizeném sortimentu tovarny se nachazela také
sanitarni keramika, jako jsou zachodové misy pro
muze a vylevky. Patrné byly vyrobeny z glazované
keramiky. Ovéfené obdobi produkce pfipada na rok
1894, jelikoz tou dobou se tyto dva vyrobky objevuji
v reklamnich prospektech tovarny.” Je vS§ak mozné,
Ze byla sanitarni keramika vyrabéna delSi dobu, a to
v rozmezi let 1879-1930.

Im angebotenen Sortiment befand sich auch Sa-
nitdrkeramik, wie WC-Schusseln flir Manner und
Ausgussbecken. Anscheinend waren sie aus glasi-
erter Keramik hergestellt. Uberpriifter Zeitraum der
Produktion fallt auf das Jahr 1894, weil in dieser Zeit
diese zwei Produkte in den Werbeprospekten der
Fabrik erscheinen.” Es ist aber moglich, dass die
Sanitarkeramik langer hergestellt wurden,und zwar
zwischen den Jahren 1879-1930.
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Obr. 104 Reklamni inzerce tovarny v periodiku Znaimer Wochenblatt rok 1894
Bild 104 Werbeanzeige der Fabrik im Periodikum Znaimer Wochenblatt Jahr 1894
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Obr. 105 Schéma aredlu tovarny z roku 1927
Obr. 105 Schéma aredlu tovarny z roku 1927

79 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1894, ro¢. 45, €. 42. ® Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1894, Jhg. 45, Nr. 42



INACENT YIROBKU

Je zde také vhodné zminit, jaké znaceni vyrobku to-
varna béhem svého provozu pouzivala. Znaceni ne-
bylo po celou dobu existence tovarny stejné, za toto
obdobi se vystfidalo hned nékolik jeho typu. Nejdfive
Ize zminit znaceni dlazdic, které spiSe, nez podo-
bu loga mélo podobu psaného textu. Text zmirioval
jméno majitele tovarny a jeji hlavni ¢i vedlejsi sidlo,
tedy hlavni sidlo ve Vidni na ulici Maysedergasse®°
&i vedlejsi sidlo v Satové. Toto logo se vyskytovalo
v nékolika variantach, dle typu dlazby. Soubé&zné
s nim byla pouzivana i dalSi varianta, kde opét figu-
ruje jméno majitele tovarny a adresa sidla, tato pis-
menna slozka je ohraniCena ovalem. Tyto dva typy
znaceni byly s nejvétSi pravdépodobnosti pouzivany
v dobé, kdy tovarnu vedl Carl Schlimp starsi. Tedy od
roku 1876 do roku 1898.

e e i e —

Obr. 106 Oznaceni licni strany
exteriérové dlazby slovy: C. Schlimp interiérové dlazby slovy: C. Schlimp

Obr. 107 Oznaceni licni strany

Maysedergasse 4 WIEN Schattau. (Satov)

Bild 106 Markierung der Vorderseite  Bild 107 Markierung der Vorder-
der Platte fiir AuBenbereiche mit seite der Platte fiir Innenbereiche
Worten: C. Schlimp Maysedergasse  mit Worten: C. Schlimp Schattau.
4 WIEN (Satov)

Novy typ loga, ktery byl nasledné pouzivan, mél po-
dobu velkého pismene S ohrani€eného nezvyklym
trojhrannym tvarem. Lze se domnivat, Ze ono zminé-
né pismeno S mohlo odkazovat k po¢ate¢nimu pis-
menu jména Schlimp €i k pocateCnimu pismenu né-
meckého oznadeni obce Satov, tedy Schattau, taktéz
mohlo sluovat obé tyto moznosti, avSak o proble-
matice zpusobu oznaceni nebyla nalezena zadna
zminka, proto nelze vyloucit ani vyznamy jiné. Tento
typ znaceni byl tedy pravdépodobné uzivan od roku
1898 az do roku 1973, jelikoZ o jeho zméné neexis-
tuje do té doby zadna zminka. | pfesto, ze bylo jméno
Schlimp pfi propagaci tovarny jiz upozadéno, Ize se

BEZEICHNUNG
DER PRODUKTE

Es ist auch geeignet zu erwadhnen, welche Markie-
rung der Produkte die Fabrik wahrend ihres Betriebs
benutzt hat. Die Markierung war nicht fir die ganze
Dauer der Existenz der Fabrik gleich, in diesem Zei-
traum wurden die Typen der Markierung sogar me-
hrmals gewechselt. Zuerst kann man die Markierung
der Platten/Pflaster erwahnen, die eher als eine Form
eines Logos die Form vom geschriebenen Text hatte.
Der Text hat den Namen des Eigentimers der Fabrik
und ihren Haupt- oder Nebensitz erwahnt, also den
Hauptsitz in Wien in der Maysedergasse®® oder den
Nebensitz in Satov. Dieser Logo ist in einigen Varian-
ten je nach dem Typ der Pflasterung benutzt worden.
Parallel damit wurde auch eine weitere Variante be-
nutzt, wo wieder der Name des Fabrikeigentiimers
und Adresse seines Sitzes angefihrt ist. Diese Buch-
staben sind mit einem Oval umrandet. Diese zwei Ty-
pen der Markierung wurden héchstwahrscheinlich in
der Zeit benutzt, wann die Fabrik vom Carl Schlimp
Sen. gefuhrt wurde. Also vom Jahr 1876 bis zum
Jahr 1898.

| e
Obr. 108 Realné oznaceni vyrobku Obr. 109 Ovalné logo pro znaceni
ovalnym logem, konkrétné znaceni keramickych vyrobkd

na zahradni keramické vaze Bild 109 Ovaler Logo fiir die Markie-
Bild 108 Tatsachliche Markierung rung keramischer Produkte

des Produktes mit einem ovalen
Logo, konkret Markierung an der
keramischen Gartenvase

Neuer Typ des Logos, der folgend benutzt wurde,
hatte die Form eines groRen Buchstabens S, be-
grenzt mit einer unublichen Dreieckform. Man kann
vermuten, dass dieser erwahnte Buchstabe S auf
den ersten Buchstaben vom Namen Schlimp oder
zum ersten Buchstaben des deutschen Namens der
Gemeinde Satov, also Schattau verweisen konnte,
ebenfalls konnte er beide diese Mdglichkeiten ver-
binden, aber Uber die Problematik der Art der Marki-
erung wurden keine Erwahnung gefunden, deshalb
kénnen auch andere Bedeutungen ausgeschlossen
werden. Dieser Typ der Markierung wurde anschei-
nend zwischen den Jahren 1898 bis 1973 benutzt,
weil liber seine Anderung bis zu dieser Zeit keine

80 Der Civil-Techniker. Wien, 1888, ro¢. 10, ¢. 32, s. 164.
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8 Der Civil-Techniker. Wien, 1888, Jhg. 10, Nr. 32, S. 164.

v této dobé jesté setkat s tim, Ze bylo u urcitého dru-
hu vyrobku uzivano.

Znaceni licni strany dlazdic zlstalo podobné tomu,
které bylo uzivano dfive. Na nové&jSim dlazdéni z let
1909-1910 Ize spatfit, Ze bylo ponechano jméno ma-
jitele tovarny,®' tedy Schlimp, avSak adresa hlavni-
ho sidla tovarny byla s pfevedenim tovarny v roce
1898 zménéna na Viden Seilergasse,?®? a proto je jiz
od tohoto roku takto uvadéna i na znaceni dlazby.
Neni v8ak znamo, do jaké doby bylo toto znaceni lic-
ni strany dlazdic uzivano, avsak |ze pfedpokladat, Ze
mohlo byt uzivano nejpozdéji do konce druhé svéto-
vé valky.

Obr. 110 Znaceni vyrobkd od roku 1898 patrné do roku 1973 v podobé
velkého pismene S ohrani¢eného neobvyklym trojuhelnikovym obrazcem
Bild 110 Markierung der Produkte seit dem Jahr 1898 anscheinend bis
zum Jahr 1973 in Form einer groRen Buchstabe S begrenzt mit einer
uniiblichen dreieckigen Grafik

Obr. 111 Znaceni slovy: ,Schlimp I. Seilergasse 14 Wien* na licni strané
exteriérové dlazby polozené patrné v letech 1909/1910 u vily Meran v
rakouské obci Weidling

Bild 111 Markierung mit Worten: ,Schlimp . Seilergasse 14 Wien* auf der
Vorderseite der Pflasterung fiir AuRenrdume, verlegt anscheinend in den
Jahren 1909/1910 bei der Vila Meran in der 6sterreichischen Gemeinde
Weidling

Roku 1973 pak vzniklo dle navrhu FrantiSka Texla
logo nové.® Toto logo mélo dvé varianty a vychazelo
z loga predeSlého. Prvni varianta loga se liSila pou-
ze zmé&nou pismena velkého S na pismeno velké S,
které jiz zfetelné odkazuje k pocateCnimu pismenu
obce Satov. Druha varianta zobrazovala tentyz na-
vrh, av$ak tentokrat vlozen do étvercového pole,®
které znacilo typicky vyrobek Satovské tovarny, a to
chodnikovou ¢i pramyslovou dlazdici. Jiné dalsi zna-
¢eni vyrobku této tovarny neni znamo.

Erwahnung existiert. Obzwar der Name Schlimp bei
der Werbung der Firma schon nicht so benutzt wur-
de, kann man in dieser Zeit noch sehen, dass er bei
einer bestimmten Art der Produkte benutzt wurde.

Die Markierung der Vorderseite der Platten/Pflaster
ist ahnlich geblieben, wie sie friher benutzt wurde.
An neuerer Pflasterung von den Jahren 1909-1910
kann man sehen, dass der Name des Eigentimers
der Fabrik,®' also Schlimp, geblieben ist, aber die
Adresse des Hauptsitzes der Fabrik mit der Ubertra-
gung der Firma im Jahr 1898 auf Wien, Seilergasse
geandert wurde,?®? und deshalb wird sie seit diesem
Jahr auch auf der Markierung der Platten/Pflaster so
angefihrt. Es ist aber nicht bekannt, bis zu welcher
Zeit diese Markierung der Vorderseite der Platten/
Pflaster benutzt wurde, es kann aber angenommen
werden, dass sie spatestens bis zum Ende des zwei-
ten Weltkriegs benutzt werden konnte.

Im Jahr 1973 ist dann nach dem Entwurf von Fran-
tiSek TexI ein neuer Logo entstanden.® Dieser Logo
hatte zwei Varianten und ist auch dem vorigen Logo
ausgegangen. Die erste Variante des Logos hat
sich nur in der Anderung des groRen Buchstabens
S auf den groRen Buchstaben S unterschieden,
und dieser Buchstabe weist schon deutlich auf den
Anfangsbuchstaben der Gemeinde Satov hin. Die
zweite Variante hat denselben Entwurf dargestellt,
aber diesmal ist er in ein Quadratfeld hineingelegt,®
welches das typische Produkt der Tonwarenfabrik in
Satov markiert hat, und zwar die Gehsteig- oder In-
dustrieplatte. Eine weitere Markierung der Produkte
aus dieser Fabrik ist nicht bekannt.

Obr. 112/ Bild 112
Prvni varianta nového loga
Erste Variante des neuen Logos Zweite Variante des neuen Logos

Obr. 113/ Bild 113
Druha varianta nového loga

81 Villa Meran Weidling Klosterneuburg [online]. [cit. 3. 4.
2020].

82 Badener Zeitung. Baden, 1898, ro¢. 18, ¢. 45, op. cit.,
s. 8.

8 SMERDOVA, Danu$e. Osobni sdéleni pamétnice, dne
24. biezna 2020. )

8 VILDOMEC, Védomil a FrantiSek KLUCKA. Postoren-
ské keramické zavody, narodni podnik zavod Satov:
1873-1973. Postorna: PoStorenské keramické zavody,
1973., s. 6.
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81 Villa Meran Weidling Klosterneuburg [online]. [zit. 3. 4.
2020].

82 Badener Zeitung. Baden, 1898, Jhg. 18 Nr. 45,
wiederholt zitiert, S. 8.

8 SMERDOVA, Danuse. Persénliche Mitteilung der
Zeugin der alten Zeiten, am 24. Marz 2020.

84 \VVILDOMEC, Védomil und FrantiSek KLUCKA.
Keramikwerke in PoStorna, volkseigener Betrieb,
Werk Satov: 1873-1973. Postorna: Keramikwerke in
Postorna, 1973, S. 6.



SEZNAM YYOBRAZENQ

Obr. 1 Pokladka chodnikové a silnicni dlazby
T., P. Prvni Satovska tovarna na hlinéné zbozi akc. spol. Praha:

FrantiSek Rebec, [cca 1930-1942]. 16 s.

Obr. 2 Interiérova mozaikova dlazdice
Fotografovala Klara Piscova; Satov; 10. kvétna 2020.

Obr. 3 Znaceni na mozaikové dlazbé
Fotografovala Klara Piscova; Znojmo; 15. listopadu 2019.

Obr. 4 Dlazba uréena pro staje
T., P. Prvni $atovska tovarna na hlinéné zbozi akc. spol. Praha:

FrantiSek Rebec, [cca 1930-1942]. 16 s.

Obr. 5 Jemna exteriérova dlazba
Fotografovala Klara Piscova; Satov; 18. fijna 2019.

Obr. 6 Glazovana obkladova dlazdice
Fotografovala Klara Piscova; Znojmo; 16. listopadu 2019.

Obr. 7 Pokladka chodnikové dlazby a postrannich zlabkd
T., P. Prvni $atovska tovarna na hlinéné zbozi akc. spol. Praha:

FrantiSek Rebec, [cca 1930-1942]. 16 s.

Obr. 8 Hladka chodnikova dlazdice
Fotografovala Klara Piscova; Znojmo; 29. dubna 2022.

Obr. 9 Ctyrdilna chodnikova dlazdice v Gerveném odstinu
Fotografovala Klara Piscova ze soukromé sbirky manzelll Kropacovych;
Satov; 13. listopadu 2021.

Obr. 10 Devitidilna chodnikova dlazdice v zeleném odstinu
Fotografovala Klara Piscova; Znojmo; 29. dubna 2022.

Obr. 11 Nevypalena zamkova dlazba z kone¢ného obdobi provozu
Fotografovala Klara Piscova; Znojmo; 29. dubna 2022.

Obr. 12 Hiadka chodnikova dlazdice v ¢erveném odstinu
Fotografovala Klara Piscova ze soukromé sbirky manzelll Kropacovych;
Satov; 13. listopadu 2021.

Obr. 13 Ctyfdilna chodnikova dlazdice ve Zlutém odstinu
Fotografovala Klara Piscova ze soukromé shirky manzelti Kropacovych;
Satov; 13. listopadu 2021.

Obr. 14 Devitidilng chodnikova dlazdice v ¢erveném odstinu
Fotografovala Klara Piscova ze soukromé shirky manzelti Kropacovych;
Satov; 13. listopadu 2021.

Obr. 15 Dvanéctidilng chodnikova dlazdice ve tmavé ¢erveném odstinu
Fotografovala Klara Piscova; Znojmo; 29. dubna 2022, vzorek poskytl Jii
Komenda.

Obr. 16 Varianty chodnikové dlazby a dlazby pro pfijezdové cesty v katalogu

tovarny z roku 1877
K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp. in Schattau bei
Znaim. Wien: Ed. Sieger. 1877. 4 s. Sken poskytl Bohumil Svec.

Obr. 17 Dlazba pro pfijezdové cesty v Hnanicich
Fotografovala Klara Piscova; Hnanice 17. dubna 2020

Obr. 18 Pokladka silnicni dlazby
T., P. Prvni $atovska tovarna na hlinéné zbozi akc. spol. Praha:

FrantiSek Rebec, [cca 1930-1942]. 16 s.
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Rebec, [cca 1930-1942). 16 S.
Bild 74 Fotografie des Randsteins
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 10. Mai 2020
Bild 75 Visualisierung der flachen Rinne im Katalog aus den Jahren 1930-1940
T., P. Erste Tonwarenfabrik, Aktiengesellschaft, in Satov Prag: Frantisek
Rebec, [cca 1930-1942). 16 S.
Bild 76 Visualisierung eines Baumrandsteins, eingesetzt in die Pflasterung im
Katalog aus dem Jahr 1877
K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp. in Schattau bei
Znaim. Wien: Ed. Sieger. 1877. 4 S. Scan gewahrt von Bohumil Svec.
Bild 77 Visualisierung eines Baumrandsteins im Katalog aus dem Jahr 1877
K. k. priv. Kunst-Basalt-Fabrik von W. Hellwag & Comp. in Schattau bei
Znaim. Wien: Ed. Sieger. 1877. 4 S. Scan gewahrt von Bohumil Svec.
Bild 78 Fotografie eines Schutzbogens.
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 21. November 2021; Objekte
gewahrt vom Ehepaar Ing.
Bild 79 Ein Teil des Steinzeug-Abwasserrohrs
Fotografiert von Klara Piscova; Satov 29. April 2022.
Bild 80 Steinzeug-Dranleitung
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 29. April 2022
Bild 81 Ein Teil einer Steinzeugrohrleitung
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 29. April 2022
Bild 82 Mitarbeiter der Fabrik und Steinzeugprodukte mit Formen (Kaminaufsat-
ze, Gefale, Vasen, Steinzeugrohre, Rauchrohre/Warmerohre) rund 1920
VILDOMEC, V&domil a Frantigek KLUCKA. Keramikwerke in Postorna,
volkseigener Betrieb, Werk Satov: 1873-1973. Postorna: Keramikwerke in
Postorna, 1973, S. 27.
Bild 83 Kleineres Speisengefal
Fotografiert von Klara Piscova; Satov 375; 23. November 2019
Bild 84 GroReres Speisengefaly
Fotografiert von Klara Piscova; Satov 441; 23. November 2019

Obr. 87 Detail glazovaného obrubniku
Fotografovala Klara Piscova; Satov; 13. listopadu 2021.
Obr. 88 Bohaté zdobena zahradni vaza amforovitého tvaru vytvofena pro
Svétovou vystavu v roce 1900 (aktuélné neznamé ulozeni)
Fotografii poskytla Hana Winklerova a PhDr. Jan Kozdas; foceno pred
rokem 2000
Obr. 89 Zachovala zahradni vaza dodnes slouzici svému tcelu
Fotografovala Klara Piscova; Satov 18. fijna 2019.
Obr. 90 Dekoracni plastika koriské hlavy, ktera zdobila koriské staje
Fotografovala Klara Piscova; Satov, d&lnické domy; 18. Fijna 2019.
Obr. 91 Kameninové hospodarskeé koryto
Fotografovala Klara Piscova; Hnanice; 17. dubna 2020.
Obr. 92 Slinuta cihla
Fotografii poskytla Alena Andélova.
Obr. 93 Slinuté cihly s vlisovanymi drazkami pouzité pro dlazdéni
Fotografovala Klra Piscova; Satov; 26. ledna 2020.
Obr. 94 Bézna stavebni cihla
Fotografii poskytla Alena Andélova.
Obr. 95 Cast slinuté cihly
Fotografii poskytla Alena Andélova.
Obr. 96-103 Drobné keramické dekoracni pfedméty
Fotografovala Klara Piscova; pfedméty poskytii: Pavla Bialasova, St&pan
Janéik, Ing. Frantiska Jahodova, Petr Novak, Alena Spetikova.
Obr. 104 Reklamni inzerce tovarny v periodiku Znaimer Wochenblatt rok 1894
Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1894, ro¢. 45, ¢. 42.
Obr. 105 Z originalu prekresleny schématicky plan arealu tovarny a prilehlého
nadrazi z roku 1927
Poskytl Ing. Zdenék Jaros z originalu MZA, K282 PoStorenské keramické
zavody, s. p., Bfeclav, kart. 37, slozka: Kantina v Satové 1906-1950.
Obr. 106 Oznaceni licni strany exteriérové dlazby slovy: C. Schlimp Mayseder-
gasse 4 WIEN
Fotografie - Oficialni stranky obce Havraniky. Oficialni stranky obce Havra-
niky [online]. ©2020, 21.9.2014 [cit. 30. 4. 2020]. Dostupné z: https://www.
havraniky.cz/fotografie/?pageshowing=6
Obr. 107 Oznaceni licni strany interiérové dlazby slovy: C. Schlimp Schattau.
(Satov)
Vlastni fotografie, fijen 2019, Znojmo kostel Nalezeni sv. Kfize.
Obr. 108 Realné oznaceni vyrobku ovalnym logem, konkrétné znaceni na
zahradni keramické véaze
Vlastni foto s povolenim majitele objektu Karla Hulana, fijen 2019, Satov.
Obr. 109 Ovélné logo pro znaceni keramickych vyrobk
PATY, Petr a Jifi PRIGELHOFER. Keramické femeslo na Znojemsku.
Znojmo: Jihomoravské muzeum ve Znojmé, 1983, necislovano.
Obr. 110 Znaceni vyrobkl od roku 1898 patrné do roku 1973 v podobé velkého
pismene S ohrani¢eného neobvyklym trojlihelnikovym obrazcem
Fotografii vzorku ze své sbirky poskytla Alena Andélova
Obr. 111 Znaceni slovy: ,Schlimp |. Seilergasse 14 Wien* na licni strané
exteriérové dlazby polozené patmé v letech 1909/1910 u vily Meran v rakouské
obci Weidling
Villa Meran Weidling Klosterneuburg [online]. [cit. 5. 3. 2020].
Dostupné z: https://www.villa-meran.at
Obr. 112 Prvni varianta nového loga
Skenovano z originalniho vykresu FrantiSka Texla, original ulozen ve
vlastni sbirce.
Obr. 113 Druha varianta nového loga
VILDOMEC, V&domil a Frantigek KLUCKA. Postorenské keramické
zavody, narodni podnik zavod Satov: 1873-1973. Postorna: Postorenské
keramické zavody, 1973, s. 6.
Zavérecny obrazek: zaméstnanci tovarny a kameninové vyrobky (okolo roku
1920)
VILDOMEC, Védomil a Frantigek KLUCKA. Postorenské keramické
zavody, narodni podnik zavod Satov: 1873-1973. Postorna: Postorenské
keramické zavody, 1973, s. 27.

Bild 85 GroReres Speisengefal fiir Lebensmittel, Detail des Handgriffs
Fotografiert von Klara Piscova; Satov 441; 23. November 2019

Bild 86 Glasierte Randsteine, benutzt fiir Grabeinfassung.

Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 13. November 2021

Bild 87 Detail eines glasierten Randsteins
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 13. November 2021

Bild 88 Reich verzierte Gartenvase in Amphora-Form, die fiir die Weltausste-

llung im Jahr 1900 hergestellt wurde (derzeit unbekannte Platzierung)
Fotografie gewahrt von Hana Winklerova und PhDr. Jan Kozdas; fotogra-
fiert vor dem Jahresende 2000

Bild 89 Gut erhaltene Gartenvase, die bis heute ihrem Zweck dient
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 18. Oktober 2019

Bild 90 Dekorative Plastik eines Pferdekopfes, die Pferdestalle verziert hat
Fotografiert von Klara Piscova; Satov, Arbeiterhduser; 18. Oktober 2019.

Bild 91 Steinzeug-Futtertrog
Fotografiert von Klara Piscova; Hnanice; 17. April 2020

Bild 92 Gesinterter Ziegel
Fotografie gewahrt von Alena Andélova.

Bild 93 Gesinterte Ziegel mit eingepressten Rillen, benutzt fiir Pflasterung
Fotografiert von Klara Piscova; Satov; 26. Januar 2020.

Bild 94 Ublicher Bauziegel
Fotografie gewahrt von Alena Andélova.

Bild 95 Teil eines gesinterten Ziegels
Fotografie gewahrt von Alena Andélova.

Bild 96-103 Kleine dekorative keramische Gegenstande
Fotografiert von Klara Piscova; Gegenstande gewahrt von Pavla Bialaso-
va, Stépén Jancik, Ing. FrantiSka Jahodova, Petr Novak, Alena Spetl’kové.

Bild 104 Werbeanzeige der Fabrik im Periodikum
Znaimer Wochenblatt Jahr 1894 Znaimer Wochenblatt. Znaim, 1894, Jhg.
45, Nr. 42.

Obr. 105 Z originalu prekresleny schématicky plan arealu tovarny a pfilehlého

nadrazi z roku 1927
Poskytl Ing. Zdenék Jaro$ z originalu MZA, K282 Postorenské keramické
zavody, s. p., Bfeclav, kart. 37, slozka: Kantina v Satové 1906-1950.

Bild 106 Markierung der Vorderseite der Platte fir AuBenbereiche mit Worten:

C. Schlimp Maysedergasse 4 WIEN
Fotografie - Offizielle Seiten der Gemeinde Havraniky. Offizielle Webseite
der Gemeinde Havraniky [online]. ©2020, 21.9.2014 [zit. 30. 4. 2020]. Zu
finden: https://www.havraniky.cz/fotografie/?pageshowing=6

Bild 107 Markierung der Vorderseite der Platte fir Innenbereiche mit Worten:

C. Schlimp Schattau. (Satov) Eigene
Fotografie, Oktober 2019, Znojmo HI. Kreuz Kirche.

Bild 108 Tatséchliche Markierung eines Produktes mit ovalem Logo, konkret

Markierung an der keramischen Gartenvase Eigene
Fotografie mit Genehmigung des Eigentlimers des Objektes Karel Hulan,
Oktober 2019, Satov.

Bild 109 Ovaler Logo fiir die Markierung keramischer Produkte
PATY, Petr und Jifi PRIGELHOFER. Keramischer Beruf in der Region
von Znojmo. Znojmo: Stidmahrisches Museum in Znojmo, 1983, nicht
nummeriert

Bild 110 Markierung der Produkte seit dem Jahr 1898 anscheinend bis zum

Jahr 1973 in Form einer groRen Buchstabe S begrenzt mit einer uniiblichen

dreieckigen Grafik
Fotografie eines Musters gewahrt von Alena Andélova aus ihrer Sammlung

Bild 111 Markierung mit Worten: ,Schlimp |. Seilergasse 14 Wien* auf der

Vorderseite der Pflasterung fiir AuRenrdume, verlegt anscheinend in den Jahren

1909/1910 bei der Vila Meran in der 6sterreichischen Gemeinde Weidling
Villa Meran Weidling Klosterneuburg [online]. [zit. 5. 3. 2020]. Zu finden:
https://www.villa-meran.at

Bild 112 Erste Variante des neuen Logos
Gescannt von der Originalzeichnung vom FrantiSek Texl, das Original ist
in eigener Sammlung aufbewahrt.

Bild 113 Zweite Variante des neuen Logos
VILDOMEC, Védomil a Frantiek KLUCKA. Keramikwerke in Postorna,
volkseigener Betrieb, Werk Satov: 1873-1973. Postorna: Keramikwerke
in Postorna, 1973, S. 6.

Hinterdeckelbild, Mitarbeiter der Fabrik und Steinzeugprodukte (rund 1920)
VILDOMEC, Védomil a Frantiek KLUCKA. Keramikwerke in Postorna,
volkseigener Betrieb, Werk Satov: 1873-1973. Postorna: Keramikwerke
in Postorn, 1973, S. 27.
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